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«Что за пари заключили эти двое, что теперь мне придётся будить его в такое время? Разве будить его не входит в обязанности дворецкого? Если уж вы так безответственно убегаете, то хотя бы запишите точную причину».
Бормотание, бормотание.
Руэг, надув губы и бормоча что-то очень тихим голосом, который никто не мог расслышать, стоял перед спальней Феликса и пальцами приподнял уголки губ.
«Ну, я ничего не могу сделать. В конце концов, он же Мастер».
Мастер денег.
С доброжелательным и приветливым выражением лица Руэг вооружился, слегка постучал и заговорил.
«Ваше Императорское Высочество наследный принц, это Вердик. Пора приступать к своим утренним обязанностям».
Но сегодня по какой-то причине ответа не было.
Подумав, что Феликс, возможно, крепко спит, Рюэг поднёс губы прямо к двери и снова заговорил.
«Ваше Высочество… пора просыпаться…»
Если я сделаю это вот так, он меня точно услышит . И всё же, никаких признаков жизни не было.
«Хаа…»
И без того было тяжело работать вместо сестры. Зачем же мир должен был ещё и подвергать его таким испытаниям?
Рюэг, тяжело вздохнув, коротко произнес: «Я вхожу», и открыл дверь спальни.
В тот же миг волна тепла, прокатившаяся по нему, заставила глаза Руэга широко раскрыться. Как и ожидалось, императорский дворец действительно переполнен деньгами, подумал он, взглянув на камин…
«Там даже не горит свет…?»
Тогда почему так тепло?
Рюэг, который смотрел на камин, полный вопросов, наконец очнулся и повернул голову.
Он увидел Феликса, лежащего на кровати, которая была как минимум вдвое больше той, на которой лежал Руэг.
Даже издалека его красота была непревзойденной. Волосы были настолько темными, что казалось, в них заключена более глубокая ночь, чем в полночном небе. Когда он открывал глаза, их радужки были похожи на самые яркие красные драгоценные камни в мире.
В отличие от романа, как только он открывал рот, он всегда навлекал на Руэга беду… но всё же он был невероятно красив.
Сглотнув, Руэг неосознанно смочил губы языком, молча глядя на лицо Феликса.
«Честно говоря, каждый раз, когда я его вижу, я понимаю, почему Верша в него влюбилась…»
Пробормотав эти слова, Рюэг поспешно шлёпнул себя по щеке. Шлёп! Щёк сильно щипала, но сейчас это было неважно.
«…Это было опасно. Я чуть не попал в неприятности».
Говорят, что по-настоящему красивые люди способны очаровывать окружающих независимо от пола. Феликс был именно таким.
«Соберись, Руэг Вердич».
Прошептав что-то себе под нос, он направился к Феликсу, но затем остановился.
Он был настолько потрясающе красив, что Руэгу казалось, он задохнется, просто глядя на него издалека. Если бы он подошел ближе, то, вероятно, снова бы застыл в оцепенении, глядя на Феликса.
«В-Ваше Высочество, пожалуйста, проснитесь!»
В итоге Рюэг решил применить смелый подход.
Он бросился к окну, сорвал с террасы занавески и громко закричал на Феликса.
«Проснитесь, Ваше Высочество!»
Услышав громогласный голос Рюэга, Феликс, спавший как статуя, нахмурился.
"Что ты делаешь…?"
Как может у человека так хорошо звучать голос сразу после пробуждения?
На мгновение Руэг снова застыл в безучастном взгляде, но затем очнулся и поспешил к кровати.
«Пора проснуться, Ваше Высочество».
Хотя его поступки были отнюдь не достойными, слова, которые он произнес, были исключительно вежливыми.
Феликс, прикрывая глаза от солнечного света, проникающего через окно, моргал несколько раз, словно до сих пор не проснулся.
"…Я устал."
«Даже если ты устал, тебе все равно нужно вставать. Накопилась целая гора работы, не так ли?»
«И чья это вина?»
«Э-э, ну, я, ммм… Э-э, это почти моя вина, но… сегодня я справлюсь. Я правда так думаю!»
Услышав смущенные слова Руэга, Феликс тихонько рассмеялся.
Пока Руэг с недоверием смотрел на эту прекрасную улыбку, Феликс протянул к нему руку.
Большая рука схватила Руэга за запястье, а затем, сильно потянув, затащила его внутрь.
«Ху…ууух?»
Как бы Рюэг ни пытался сопротивляться, в итоге он упал на кровать Феликса.
Феликс тут же обнял Руэга за талию, притянув его к себе, словно пытаясь запереть в объятиях.
«…В-Ваше Высочество?»
«Ещё совсем немного… Давайте ещё немного поспим».
«Но нет, я… Пожалуйста, отпустите меня… отпустите меня…!»
Когда Руэг попытался оттолкнуть Феликса от себя, тот нахмурился и посмотрел на него сверху вниз.
«Не заикайся».
«Когда это я вообще учился…! Нет, просто отпустите меня!»
«Если ты сейчас же не замолчишь, я не знаю, что мне придётся сделать, чтобы заткнуть твой рот».
Услышав леденящий душу голос Феликса, Руэг сухо сглотнул.
Когда он поднял взгляд, глаза Феликса были прикованы к губам Рюэга.
«Ч-Что ты говоришь?!»
Рюэг крикнул, но Феликс лишь тихо рассмеялся.
Создавалось впечатление, что наследный принц действительно получал удовольствие, поддразнивая его.
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Когда Рюэг наконец открыл глаза, уже поздно вечером, около полудня, он быстро поправил свою растрепанную одежду и бросился вниз по коридору.
«Как я мог заснуть!»
Совсем недавно Рюэг уютно устроился под теплым мягким одеялом, но внезапно проснулся от приступа тревоги.
В тот момент, когда его взгляд упал на люстру, настолько роскошную, что её даже нельзя было сравнить с той, что висела у него в комнате, сердце Руэга сжалось.
На прикроватной тумбочке лежала записка, явно оставленная Феликсом.
[Приходите в офис, когда проснетесь.]
Предложение было настолько коротким и резким, что он, должно быть, так сильно нажимал на ручку, что следы от нее просочились на оборотную сторону листа.
«Неужели я в прошлой жизни умер от недосыпа?!»
Руэг едва сдержал крик, торопливо завернув за угол.
Глухой удар!
Он во что-то врезался и покатился по коридору.
Его лицо ударилось о что-то твердое, но боль отразилась на его лице прежде, чем он успел понять, что это было.
«Ах…»
С плотно закрытыми глазами Руэг издал короткий стон. Затем раздался странный голос.
«С тобой всё в порядке… Верша Вердич?»
На мгновение голос прозвучал мягко, но в одно мгновение изменился, словно говорящий только что столкнулся с человеком, которого никогда не хотел бы встретить в своей жизни.
Когда Рюэг, схватившись за больную щеку, медленно поднял голову…
"Ух ты…"
Восклицание вырвалось прежде, чем он успел себя остановить.
Серебристые волосы, достаточно длинные, чтобы доставать до пояса, красиво переливались, словно Млечный Путь, а эти холодные голубые глаза сверкали, словно держа в руках само небо.
«Такая красивая…»
Погруженный в восхищение, Рюэг что-то пробормотал себе под нос, но тут же понял, что только что выпалил что-то грубое в адрес незнакомого человека, и быстро прикрыл рот рукой.
И действительно, выражение лица собеседника стало еще более недовольным.
«Что ты только что сказал?»
«Простите! Вы просто невероятно красивы, я сказал это, не подумав…»
Когда Руэг неловко поднялся на ноги и извинился, выражение лица собеседника еще больше испортилось, услышав это.
«Довольно. Мы же не шутим, правда?»
Услышав этот голос, пропитанный холодом, Руэг сильно вздрогнул. Затем, словно пытаясь уловить настроение собеседника, он заговорил.
«Я не издевался над тобой. Мне очень жаль. Не стоило говорить такие вещи бездумно… Но ты действительно такая красивая…»
«……»
«Н-нет! Я имею в виду… мне просто очень жаль…»
Чем больше он пытался объяснить, тем страннее всё звучало, поэтому Руэг просто закончил всё очередным извинением.
«Это странно».
А человек, стоявший перед Руэгом, посмотрел на него со странным выражением лица.
Обычно этот человек был полон уверенности и волнения, но сейчас он выглядел невероятно подавленным, словно совершенно другой человек.
После недолгого раздумья они наконец допросили Руэга.
«Вы случайно не ударились головой?»
"Хм?"
«Ты ведёшь себя так, будто не знаешь, кто я».
Рюэг моргнул, слушая слова собеседника.
…Подождите секунду.
«Только не говорите мне… они знают мою сестру?»
Рюэг инстинктивно затаил дыхание, глядя на этого человека.
Верша всегда отзывалась о наследном принце плохо, но никогда не упоминала ничего другого об императорском дворце.
Поэтому Руэг предполагала, что Феликс был единственным знакомым ей человеком во дворце, но, возможно, это было не так.
«Э-э, так…»
«Теперь, когда я об этом думаю, я слышала, что вы близнецы. Возможно, вы не Верша Вердич, но…»
Как раз в тот момент, когда они собирались произнести ответ, который Руэг отчаянно хотел сохранить в секрете, Руэг бросился вперед и закрыл им рот рукой.
Он огляделся, проверяя, не подслушал ли кто-нибудь, и тот человек нахмурился, оттолкнув Руэга.
«Что ты, по-твоему, делаешь?..»
«Что вы, собственно, хотите сказать!»
«……»
«Я — Верша Вердич!»
Словно желая заставить другого поверить ему, Руэг вспыхнул желтыми глазами.
«Я не позволю себя разоблачить!»
Он и так едва справлялся со всеми заданиями, которые ему поручал Феликс. Если бы выяснилось, что он на самом деле не Верша, а Руэг, его бы, без сомнения, немедленно выгнали из дворца.
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Если бы это случилось, он не смог бы зарабатывать деньги, а если бы он не мог зарабатывать деньги, он и слуги оказались бы на улице. А если бы они оказались на улице в эту холодную зиму, то, конечно же, замерзли бы насмерть…!
«Мне это не нужно!»
Когда Руэг принял отчаянное выражение лица, человек, сомневавшийся в его личности, отступил на шаг назад. Затем, словно это было совершенно естественно, он вытер рукавом место на губах, где его коснулась рука Руэга, и заговорил.
«Если бы ты действительно была Вершей Вердич, ты бы отвернулась от меня, как только увидела мое лицо, даже не сказав ни слова».
Услышав холодный голос, обрушившийся на него словно лед, Руэг вздрогнул и отступил назад.
«Черт возьми, Верша Вердич!»
Что же, черт возьми, сделала эта девушка в императорском дворце, чтобы люди так отреагировали?
'Что я должен делать?'
Руэг сухо сглотнул и быстро осмотрел одежду собеседника.
На левой стороне груди у них была медаль, символизирующая рыцаря императорского дворца, а на поясе висел длинный меч.
«Что? Длинный меч…?»
В тот самый момент, когда он это увидел, разум Руэга внезапно прояснился.
В последние несколько дней, будучи помощником Феликса, он постоянно приходил и уходил из дворца, но никогда не видел рыцаря с мечом такой длины, как у того, что стоял перед ним.
Однако в романе «Не леди, а сила за троном» описывается человек, который носил меч длиннее, чем у кого бы то ни было.
Юрий Эвертон.
Главная героиня романа, та, которая из-за издевательств Верши Вердич несколько раз оказывалась на грани смерти.
«Женщина?»
Руэг что-то пробормотал, молча глядя на человека, стоявшего перед ним.
Она выглядела как минимум на пять сантиметров выше него, чей рост едва превышал 170 см. Широкие плечи, слегка тихий голос и плоская грудь.
Она была не такой крупной, как Феликс, но всё же, с первого взгляда, её трудно было принять за женщину. Наверное, поэтому он не сразу узнал главную героиню.
«Верно, в начале романа Юрий переоделась в мужчину. Затем, благодаря Верше, её секрет был раскрыт…»
Издевательства Верши над Юри не длились один-два дня, но была только одна причина, по которой Юри начала видеть в Верше своего врага.
Верша публично распространила в императорском дворце информацию о том, что Юрий на самом деле женщина, из-за чего Юрия лишилась рыцарского звания.
«…Значит, вы видите во мне женщину, да?»
Как и ожидалось, голос Юрия, почти рычащий от гнева, заговорил, и Рюэг энергично покачал головой.
«Н-нет, дело не в этом! С-сэр Эвертон, вы такой галантный, крутой и красивый! Я просто…»
Что он мог сказать, чтобы успокоить Юрия?
Бросив взгляд на ее лицо, Руэг нервно сглотнул. Казалось, она не собирается так просто отпустить его без вразумительного ответа.
«Просто, эмм, если бы я была женщиной, мне бы показалось, что было бы неплохо встречаться с кем-нибудь вроде сэра Эвертона… Вот и всё…»
Руэг, запинаясь, произнес бессвязную мешанину слов.
Он был так взволнован, что даже нечаянно намекнул, что на самом деле он не «Верша Вердич».
Но Рюэг не заметил, что проговорился…
«Я и не знал, что у тебя такие вкусы, Вердик».
Сзади раздался тяжёлый голос.
«…Ваше Высочество?»
Феликс сверлил Руэга взглядом, полным гнева.
Всё кончено.
Вздрогнув, Руэг попытался успокоить бешено бьющееся сердце и неуклюже приблизился к Феликсу.
«В-Ваше Высочество… э-э, то есть…»
Что бы он ни говорил, это не меняло того факта, что он проспал до полудня, несмотря на то, что приехал сюда на работу.
И вдобавок ко всему, не где попало, а в комнате наследного принца! Хуже того, вместо того чтобы сразу после пробуждения побежать в кабинет, его застали болтающим в коридоре.
«Как же это, должно быть, нелепо выглядит…»
Совесть мучила Руэга, и он низко опустил голову. Феликс понизил голос и приказал:
«Поднимите голову».
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Почему он так понижал голос… Что он собирался сказать? Напрягшись, Руэг укусил мягкую кожу на внутренней стороне щеки.
…Неужели он собирается прямо сейчас сказать мне, чтобы я собрал вещи и покинул дворец? В тот же миг, как эта мысль пришла ему в голову, Руэг резко поднял голову и посмотрел Феликсу в глаза.
В тот же миг, как эти красные глаза зловеще сверкнули, Руэг с глухим стуком упал на колени и закричал.
«Пожалуйста, не увольняйте меня! Мне нужно кормить пятнадцать слуг!»
«Какие отношения… Что?»
При виде абсурдных слов, вырвавшихся из уст Руэга, одна из бровей Феликса взлетела вверх.
Но Руэг, не расслышав, что собирался сказать Феликс, крепко зажмурил глаза и дрожал, когда говорил.
Феликс, глядя на круглую голову Рюэга, молча положил на нее руку.
"Вставать."
«Если вы не собираетесь меня уволить, тогда я встану».
«…Я сказал: вставай».
Но Руэг крепко зажмурил глаза и отказался вставать. Он чувствовал, что не сможет расслабиться, пока не получит однозначного обещания, что его не уволят.
Феликс, тяжело вздохнув от неожиданного упрямства, медленно моргнул и откинул волосы назад.
Казалось, он подавлял раздражение, и Руэг инстинктивно отшатнулся.
«Если вы заставите меня повторить это дважды, я, возможно, вас уволю».
При этих словах Руэг вскочил на ноги.
Он немного покачнулся, так резко поднявшись, но одно лишь облегчение от того, что его не уволили, наполнило его лицо радостью.
«…Давайте вернемся».
«Да! Обещаю, я буду усердно работать до конца дня, не засыпая!»
«Сделай что-нибудь со своим жалким лицом».
Феликс сказал это с раздражением в голосе, а Руэг надул губы. Словно совсем забыв о Юри, они вдвоём повернулись и пошли бок о бок в противоположный конец коридора.
Наблюдая за их удаляющимися спинами, Юрий издал прерывистый, пустой смех.
«Я догадался, что это может быть не Верша…»
Но кто бы мог подумать, что наследный принц тоже об этом знает?
Несмотря на то, что их встреча была короткой, уже было более чем достаточно доказательств того, что этот человек не Верша Вердич.
Например, ослепительные золотистые волосы, которые когда-то ниспадали до пояса, были коротко подстрижены без тени сожаления. Или то, как этот человек, о котором ходили слухи, что он в плохих отношениях с Юри, произнес слово «красивая» и так далее.
Даже получив травму лица, Верша Вердич тут же бы выдала какую-нибудь глупость вроде: «Как ты смеешь стоять у меня на пути? Ты что, хочешь смерти желать?!»
«Даже хорошие отношения с наследным принцем являются тому доказательством».
В тот момент, когда это стало очевидным, ледяные голубые глаза Юри вспыхнули решимостью.
Говорят, что Верша очень любила своего брата-близнеца. Более того, она покидала дворец сразу после работы, предположительно, чтобы добраться домой к своему младшему брату, Руэгу Вердичу, который оставался в особняке один.
Юри, не знавший, что настоящей причиной частых отъездов Верши были свидания с её возлюбленным, лишь сеял недоразумения, поглаживая себя по подбородку.
«Куда же она могла деться, оставив брата, которого, как она считает, так сильно любит?»
Или, вернее, что же эта женщина могла задумать?
Погрузившись в свои мысли, Юрий пристально наблюдал за тем, как двое удалялись.
Но сейчас имело значение не то, куда ушла Верша.
Главное было то, что любимый младший брат, Руэг Вердич, был здесь, во дворце.
«Когда придёт время, займитесь Домом Вердик. Я оставил их в покое, потому что они и так уже были в упадке, но…»
Семья Вердич всегда была занозой в боку Юрия.
«Но подумать только, Рюэг Вердич вот так просто упал с неба».
Юрий улыбнулся, вспоминая взгляд, которым Феликс одарил Руэга. Между Феликсом и Руэгом явно существовала какая-то связь.
Если бы это было так…
«Тогда я использую Руэга Вердича, чтобы всё испортить».
Верша Вердич. Как и в прошлый раз, когда она связалась с семьей Эвертон, Юрий теперь планировал использовать Руэга Вердича, чтобы разрушить все, что волновало Вершу.
Неважно, чем всё закончилось.
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Когда Руэг вернулся в офис, он был поражен громогласным заявлением Феликса.
«Почему ты выглядишь таким несчастным, Вердик?»
«Э-это…»
«Неужели ты до сих пор думаешь о том, что тебе придётся спешить домой, чтобы повидаться с братом или сестрой, которых ты оставила одну, даже в такой ситуации?»
После следующих слов Феликса рот Руэг открылся еще шире. Неужели она все это время использовала меня как оправдание для того, чтобы вовремя уходить с работы?
«Она ходила на свидания!»
Губы Руэга то открывались, то закрывались, он не знал, что сказать, но Феликс продолжил.
«Если вы так беспокоитесь о своем брате, просто приведите в императорский дворец и Рюэга Вердича».
«…Простите?»
Рюэг не смог скрыть своего шока, глядя на Феликса.
Его удивило не предложение остаться во дворце. В конце концов, в дворце часто жили те, кто служил императорской семье, и нередко там останавливались и помощники высокопоставленных дворян.
Рюэга удивило то, что Феликс вслух упомянул имя «Рюэг Вердич».
«Он меня знает…?»
Откуда он это знает?
Большинство людей знали, что у Верши есть брат-близнец, но очень немногие знали, что этого брата зовут Руэг.
Феликс просто знал это имя, или же он встречался с «Руэгом Вердичем» ещё до того, как тот переселился в это тело?
В конце концов, с тех пор как Руэг стал этим человеком, он почти никогда не покидал особняк.
«Если бы это было так, мы бы познакомились только в детстве…»
Пока Руэг пребывал в замешательстве, Феликс недовольно нахмурился.
Подойдя к нему, Феликс протянул руку и взял Руэга за щеку.
В тот момент, когда пальцы Феликса коснулись пореза на его щеке, Руэг удивленно воскликнул: «Ах!», а Феликс, тихонько поглаживая рану, произнес: «Итак, Феликс…».
«Вы сами это сказали. Вам нужно кормить слуг».
Кивок, кивок!
«Я повышу вам зарплату. Но жить вам придётся здесь, во дворце».
«…П-правда?»
«Я воспитываю его не просто для того, чтобы жить здесь. С момента пробуждения утром до момента отхода ко сну вечером ты будешь мне служить».
В тот момент, когда Феликс закончил говорить, все предыдущие вопросы Рюэга исчезли, и в его голове заработал мысленный калькулятор.
Ему и так нужно было приехать до 7:30 утра, чтобы разбудить Феликса.
А поскольку у него ещё не было опыта работы, он даже и не мечтал уйти вовремя. Он засыпал после десяти и отправлялся домой, как будто его выгоняли.
К тому времени, как он доберется до особняка, будет уже 11 часов вечера. После умывания и отхода ко сну будет почти полночь, поэтому остаться во дворце явно будет эффективнее с точки зрения времени.
«…А питание тоже будет предоставлено? Мне обязательно нужен завтрак, ах! Ой!»
Как только Рюэг закончил свой вопрос, Феликс начал щипать и тянуть его за щеки.
«Если бы ты только подержал рот на замке».
Феликс холодно отпустил его, но затем снова погладил раненую щеку Руэга. На этот раз в воздухе вспыхнул мягкий белый свет, а затем он полностью исчез.
"Хм?"
Что это?
Пока Руэг растерянно смотрел на свет, тот мягко опустился ему на щеку. Пульсирующая боль, которую он чувствовал там мгновение назад, полностью исчезла.
«Питание будет доступно с 6 утра. В здании, используемом в качестве общежития, находится дворец, поэтому дальнейшие инструкции вы получите там».
В ответ на его слова Руэг энергично закивал.
«И ещё кое-что».
«……?»
«Как мой помощник, постарайся нигде не появляться с видимыми травмами».
"Хм?"
«Мне не нравится, когда мои вещи повреждаются».
Феликс хитро улыбнулся, встретившись взглядом с Руэгом, и его слова легко могли быть истолкованы неверно.
При странном ощущении, словно его сердце ударили молотком, Рюэг неосознанно задержал дыхание.
«Вердик?»
«Говорить такие вещи…»
«……?»
«Подобные высказывания приводят к недопониманию!»
Рюэг, сам того не осознавая, выпалил: «Я невзначай бормочу».
«Моя собственность!» — Если он так говорил, неудивительно, что Верша Вердич всё бросила, чтобы Феликс был только её!
"Почему?"
В отличие от растерянного Руэга, Феликс ответил ленивой улыбкой.
«У тебя от этого затрепетало сердце?»
В тот самый момент, когда он услышал этот завораживающий голос.
Тук.
Руэг почувствовал, как сильно заколотилось его сердце в груди.
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…Я, должно быть, сошёл с ума.
Вернувшись в особняк, Руэг лежал на боку на кровати с растерянным выражением лица.
Бывали моменты, когда он неосознанно пускал слюни, просто глядя на Феликса и его красоту.
Он понимал, что это позорная реакция, и, видя его каждый день, думал, что тот уже привык и больше не будет так очарован.
«У тебя сердце затрепетало?»
В тот момент, когда он услышал этот низкий, звонкий голос, его сердце бешено заколотилось.
«Это невозможно».
Нет, может быть, это и возможно?
Схватившись за голову, Руэг вспомнил всех людей, которых когда-либо встречал.
Двадцать лет она прожила как На Ёнвон. И десять лет как Руэг Вердич. В общей сложности тридцать лет — Руэг встречалась только с мужчинами.
Он всегда был геем, и, да, его взгляд, естественно, тянуло к красивым людям, но всё же…
«Н-нет. Только не Феликс!»
Он отрицал это губами, но слова, сказанные Феликсом, продолжали звучать в его голове.
«Неужели это действительно невозможно…?»
Говорят, что то, воспринимаешь ли ты кого-то как потенциального романтического партнера или нет, зависит от того, можешь ли ты представить себе, как целуешь этого человека.
Честно говоря, если бы он дал волю своим мыслям, он легко мог бы представить себе поцелуй с Феликсом…
«Увааах!»
Рюэг вскрикнул, резко подскочив от шока, вызванного собственными неудержимыми мыслями.
Ни в коем случае!
«Мне наконец-то удалось завоевать симпатию Верши к другому человеку, так что я не могу в него влюбиться!»
Кроме того, роман его заклятого друга детства не был BL-романом — это была романтическая фэнтези с гетеросексуальными главными героями. Даже если Феликс мог так легко произнести эти сладкие слова, в конце концов…
«В любом случае, главный герой всё равно останется с главной героиней…»
Хватит глупостей. Он не станет вторым Вершей Вердичем. Он просто будет доволен жизнью, прожитой так же, как и Рюэг Вердич.
«Мне нужно взять себя в руки».
Вздохнув, Руэг глубоко вздохнул, заставляя свое трепещущее сердце успокоиться.
Если его сердце и замерло, когда он увидел Феликса, то только из-за этого невероятно привлекательного лица.
* * *
На следующий день.
"Вздох…"
Феликс глубоко вздохнул, переводя взгляд с Руэга на документы.
Тяжёлый вздох заставил Руэга напрячься на своём месте.
Он тщательно рассортировал документы и дважды проверил каждую страницу, прежде чем отправить их Феликсу. И все же, похоже, он допустил очередную ошибку.
«Вы Руэг Вердич?»
«Кашель, п-кашель…! А?!»
Как он об этом узнал?!
Лицо Феликса исказилось от подозрительной реакции Рюэга, которая могла выражать только чувство вины.
Не скрывая разочарования, он подвинул документы к Руэгу.
И в тот момент, когда Руэг их увидел, он, сам того не осознавая, замер. На месте для подписи, вместо имени Верши, он рассеянно, по привычке, поставил свою собственную подпись.
«Э-это, э-э, это…»
«Куда ты делся? Или твой брат или сестра действительно больны?»
«…Простите?»
«Ты уже несколько дней не в себе. Ты даже не можешь делать то, что раньше у тебя хорошо получалось».
При словах Феликса губы Руэга приоткрылись.
Если бы он просто кивнул, возможно, это послужило бы оправданием его недавним ошибкам на работе.
«Но… тогда я бы солгал…»
Ему было слишком тяжело на душе лгать начальнику, который даже повысил ему зарплату.
Не сумев дать внятный ответ, Рюэг отвел взгляд, а Феликс кивнул про себя, как будто все понял.
«Да, если это так, то понятно, почему вы обеспокоены».
«……?»
«Рюэг Вердич всегда был слаб с детства, не так ли? И на этот раз у него что-то серьезное?»
Он не произнес ни слова, но Феликс, похоже, сделал собственные выводы.
Он даже серьезно погладил подбородок и пробормотал: «Может, я был слишком суров, посоветовав тебе остаться во дворце в такое время?»
«Моя сестра, должно быть, действительно отлично справлялась со своей работой…»
Говорят, даже если у вас скверный характер, начальник простит все, если вы хорошо выполняете свою работу.
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Честно говоря, пока Рюэг сам не попробовал поработать помощником, он считал, что по крайней мере некоторые вещи, которые Верша говорила о дворце, были преувеличены.
«Этот сумасшедший наследный принц! Эй, знаешь, что он сказал? Он велел мне просто всё смести, если это его раздражает. Может, я сам его сброшу со скалы?»
При любой возможности Верша приходила в ярость и угрожала убить наследного принца.
«Послушай, Рюэг. Наследный принц сказал мне: „Эй, Вердик. Беженцы создают проблемы, так что, мне просто всех их убить?“ Разве так должен говорить человек, который собирается стать правителем страны?»
«Ну же, сестрёнка. Разве ты не говорила: „Ваше Императорское Высочество, беженцы создают проблемы, может, мне просто всех их перебить?“? Ой, ой! …Больно, ааах!»
Но, испытав это на себе, Руэг понял, почему Верша сказала, что больше не может служить Феликсу.
Даже после того, как Руэг начал работать вместо Верши, Феликс говорил ему то же самое.
«Вердик?»
Погруженный в мысли, не имевшие отношения к его текущей задаче, Рюэг отвлекся, пока Феликс не окликнул его по имени.
«…Если проживание во дворце окажется слишком сложным, я могу отозвать предложение».
«……»
«Работа важна, да, но разве твой брат или сестра — не единственная оставшаяся у тебя семья?»
После этого мягкого голоса Руэг несколько раз моргнул. С опущенной головой и блуждающими мыслями, Феликсу, должно быть, показалось, что он подавляет свою печаль.
«Нет, всё в порядке».
«…Всё в порядке?»
«Кхм-кхм. Да. Всё в порядке. Руэг здоров».
Но как только Руэг ответил, Феликс слегка приподнял уголки губ в улыбке.
Это была совсем не обычная улыбка, и Рюэг инстинктивно отступил на шаг назад.
«В таком случае у вас не было причин совершать ошибки».
У него был невероятно мягкий голос, но красные глаза сверкали так резко, словно он мог убить кого-нибудь одним взглядом.
«Если ваши родственники не болеют, но вы всё равно совершаете подобные ошибки, значит, вам действительно очень сложно работать с документами».
«Э-это…»
«В таком случае я дам вам работу, более соответствующую вашим способностям».
В одно мгновение настроение Феликса изменилось, и он повернулся к окну.
Он широко распахнул дверь и указал на фонтан прямо перед офисом.
«Уберись».
«……»
«Даже не думай уходить с работы, пока не закончишь».
С этими словами Феликс вышел из кабинета.
Рюэг застыл на месте, затем опустил голову и вздохнул. После долгого уныния он посмотрел на документы, оставленные Феликсом.
«Я была уверена, что правильно подписала имя своей сестры…»
Он сегодня даже не задремал и аккуратно закончил всю бумажную работу. Он даже обнаружил и исправил ошибки, оставленные другими отделами в прошлом.
«…Прости, сестра».
Возможно, у меня это не так хорошо получается, как я думал.
* * *
Дрожа от холодного ветра, Рюэг смотрел на фонтан перед собой.
Поскольку он работал все лето, его днище покрылось грязью, а теперь, когда погода похолодала, опавшие листья сделали его еще более грязным.
«Чтобы почистить это, мне сначала нужно слить воду…»
Осмотрев грязный фонтан, Рюэг заметил у основания статуи в центре кнопку, которая позволяла сливать воду.
«Чтобы поднять этот вопрос… мне придётся зайти внутрь, верно…?»
Рюэг сухо сглотнул и, немного поколебавшись, опустил руку в фонтан.
В одно мгновение ужасный холод пробежал по его кончикам пальцев, распространяясь по всему телу. Дрожа от холода, Руэг дрожащим взглядом смотрел на рябь на воде.
«Нет, я могу это сделать».
Говорят, всё дело в том, как ты думаешь. Если ты думаешь, что холодно, значит, холодно. Если ты думаешь, что тепло, значит, тепло.
Собравшись с духом, Рюэг быстро снял обувь и без колебаний шагнул в фонтан.
«Хууаагх!»
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…Так холодно!
Почему вода такая глубокая?
Рюэг, сам того не желая, издал странный звук, пробираясь к центру фонтана.
Затем, наклонившись, чтобы нажать кнопку…
«П-Почему я не могу до него дотянуться?»
Он опустил руку в воду, но вода не только не стекала, он просто барахтался в ней. Казалось, ему придётся наклониться ещё ниже, но если он это сделает, его лицо, вероятно, окажется под водой.
Стиснув зубы, он попытался нащупать кнопку ногой. В этот момент его обдало холодным ветром. Руэг, который до этого стойко переносил холод, полагаясь лишь на силу воли, начал неконтролируемо дрожать, а его губы посинели.
Если бы он только смог быстро слить воду, может быть, ему бы удалось избавиться от простуды.
Когда он ощупывал ягодицы, его лицо выглядело так, будто вот-вот расплачется, кто-то проходящий мимо, должно быть, услышал его странные крики. Некое существо приблизилось и остановилось неподалеку.
Но было странно, что не последовало никакого приветствия, поэтому он поднял голову и взглянул в сторону…
«…Что именно вы там делаете?»
Юрий смотрел на Рюэга с раздраженным выражением лица.
«Ах, Юрий! Я, э-э, я убираюсь… кхм, я пыталась слить воду, но кнопку трудно нажать…»
Руэг избегал взгляда Юрия и снова начал шарить в поисках кнопки. Было неловко думать, что кто-то наблюдает за тобой.
«Чуть левее».
"…Извини?"
«Нужно надавить немного ниже и левее того места, где вы чувствуете потерю. Это должно помочь слить воду».
При более мягком тоне глаза Руэга расширились.
Разве Юри не недолюбливал Вершу?
Он на мгновение задумался, но вскоре последовал указаниям Юрия, нащупав левую нижнюю часть кнопки. Наконец, его пальцы нащупали неуловимую кнопку.
Как раз когда он схватил его и собирался нажать…
«Если нажать на кнопку под таким углом, ваше лицо окажется в воде».
«Всё в порядке! Я отлично умею задерживать дыхание».
«…Я не это имел в виду».
Юри глубоко вздохнул, откидывая назад длинные волосы. Руэг, отвлеченный блеском серебристых волос на солнце, на мгновение неосознанно уставился на них.
Но вскоре вернувшийся холод заставил его снова задрожать.
«Уступите дорогу».
Руэг моргнул и кивнул, увернувшись, когда Юрий опустил длинный меч в фонтан и нажал на кнопку. Со щелчком вода начала стекать, и уровень, который доходил ему до бедер, медленно начал понижаться.
«Ух ты! Юрий, ты гений! Спасибо! Благодаря тебе мне не пришлось умываться здесь».
Юрий наблюдал за Рюэгом, который ярко улыбался, и слегка вздохнул. Как мог взрослый человек, уже прошедший обряд совершеннолетия, быть таким безрассудным?
Было невозможно понять, как человек, который был так насторожен при их первой встрече несколько дней назад, мог так расслабиться сейчас.
«Ха-ха, как холодно. Мне нужно закончить уборку и зайти внутрь…»
Всё ещё не подозревая о том, что Юрий о нём думает, Руэг что-то пробормотал себе под нос, подходя к краю фонтана. Схватив инструмент для уборки, он направился к водостоку и начал подметать скопившиеся листья.
«Судя по тому, как он мыслит, он не может быть полным идиотом…»
Возможно, он просто притворялся ничего не понимающим, чтобы ослабить бдительность окружающих.
Возможно, когда ему что-то понадобится позже, он воспользуется ловкой игрой слов, чтобы добиться своего.
Для Юрия это было первое знакомство с Руэгом Вердичем, но в итоге он всё равно остался «Вердичем».
Это означало, что он был одним из тех, кого называли «псами императорской семьи», кто был безмерно предан одному человеку и игнорировал все остальное, что происходило вокруг, если это было ему на пользу, будучи принадлежащим к императорской семье до мозга костей.
«Я не знаю, куда делась Верша Вердич и почему Рюэг Вердич находится в императорском дворце, но…»
Увидев его рядом с наследным принцем, Феликс, возможно, что-то замышлял.
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Поскольку собака Дома Вердик принадлежит императорской семье, возможно, Вершу Вердик тайно отправили в другое место, а Руэга Вердика взяли на ее место.
Юрий с настороженным выражением лица наблюдал за Рюэгом, представляя себе различные сценарии…
«Э-э, э-э… э-э!»
Рюэг, который занимался уборкой опавших листьев, поскользнулся на прилипшей к земле грязи и пошатнулся.
Вздрогнув, Юрий рефлексивно вытянул ножны меча, словно пытаясь схватиться за них.
«Ай!»
Но вместо того, чтобы схватить его, Рюэг лишь беспомощно размахивал руками и упал вперед совершенно один.
Руэг упал лицом вниз в воду фонтана, которая еще не полностью высохла, не смог сразу подняться и извивался на месте.
«…Как он отреагирует?»
Юрий не ожидал, что ему представится возможность увидеть темперамент Рюэга Вердича в таком свете. Теперь остается только ждать, как он отреагирует.
Как бы он ни притворялся невинным, промокнуть в грязной воде в такой холодный день сорвал бы с него маску и раскрыл бы его истинную сущность.
Какую скрытую агрессию он мог бы проявить?
Пока Юрий внимательно наблюдал за ним, затаив дыхание, Руэг медленно поднялся и отряхнул воду с волос.
Дрожа и обнимая себя за руки, он осторожно повернулся к Юрию и заговорил.
«Э-э, э-э…»
«……?»
«Т-ты это видел?»
Словно умоляя ее не соглашаться, лицо Руэг, бледное от холода, постепенно начало ярко краснеть.
«Не могли бы вы… притвориться, что ничего не видели?»
"…Прошу прощения?"
«Это неловко…»
Рюэг прикусил нижнюю губу, а затем начал бормотать своими маленькими губами.
При виде его он больше походил на маленькое, безобидное животное, чем на человека со скрытой агрессией… Юрий не смог сдержать смех.
«Как я могу притворяться, что не видел того, что уже видел?»
«……»
«Но я не скажу об этом Его Высочеству наследному принцу».
При словах Юрия лицо Руэга мгновенно просветлело.
Вот почему он, помощник наследного принца, вдруг стал выполнять работу слуги — похоже, предположение Феликса о том, что он ему это приказал, оказалось верным.
Юрий подошел ближе к фонтану и протянул руку Руэгу.
«Выходите пока что. Если останетесь так, простудитесь».
«Н-нет, всё в порядке. По крайней мере, я хочу хотя бы раз идеально закончить эту работу… услышать, как кто-нибудь скажет, что я хорошо справился со своей обязанностью помощника».
«……»
«Юрий… то есть, сэр Эвертон, вам следует зайти внутрь. Ветер холодный, и вы можете простудиться. Спасибо, что помогли мне откачать воду».
Увидев лучезарную улыбку Руэга, Юрий неосознанно крепче сжал меч в хватке.
«…Тогда берегите себя».
«Да! Было приятно познакомиться с вами сегодня, сэр Эвертон».
Юрий повернулся, чтобы уйти, но снова оглянулся на Рюэга.
Его, похоже, ничуть не беспокоило недавнее падение. Бормоча что-то о холоде, он энергично оттирал грязь с пола шваброй, пока вода стекала.
Юрий некоторое время наблюдал за Рюэгом, а затем заговорил.
«Можно было просто называть меня Юрием».
"…Извини?"
«Сначала вы обращались ко мне по имени, но потом вдруг, из вежливости, добавили «сэр».»
Когда вас вообще волновали формальности?
Нарочито бормоча достаточно громко, чтобы Руэг услышал, он крепко сжал швабру, губы приоткрылись, словно он хотел что-то сказать, но не мог легко произнести слова. Затем, нерешительно, он позвал.
«Ю, Юрий.»
"…Да."
Притворившись равнодушным, Юрий ответил, и глаза Руэга загорелись. Он выглядел полным надежды, с трудом сглотнув, прежде чем заговорить.
«Мы… э-э… я знаю, что раньше мы не ладили… нет, мы действительно не ладили, но… может быть, мы могли бы… подружиться с этого момента?»
Очень осторожно.
Или, по крайней мере, так застенчиво.
Услышав этот нелепый вопрос от человека, который только что неуклюже бродил вокруг, Юрий едва сдержался, чтобы дать немедленный ответ.
Это было странное, неловкое ощущение, словно что-то застряло в шестернях механизма, который всегда работал исправно.
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«Это было слишком неожиданно…?»
Рюэг уставился на то место, откуда ушел Юрий.
Она приходила и помогала по разным делам, поэтому он попытался немного поинтересоваться, думая, что, возможно, ее чувства к Верше немного смягчились.
«Она выглядела совершенно недовольной».
В тот же миг, как он закончил говорить, ее лицо исказилось, словно ее только что оскорбили.
Она даже не ответила, просто резко повернулась и ушла.
«Я думал, что если я буду называть её по имени, это значит, что она хочет с ней подружиться…»
Высшее общество – это так сложно, так сложно.
Чувствуя разочарование, Рюэг опустил уголки губ и снова вздрогнул, когда мимо пронесся очередной холодный ветерок.
Как раз когда ему показалось, что он отчистил большую часть грязи с пола, он почувствовал приближение человека.
Подняв голову и потирая спину, он увидел, как в поле зрения появился мужчина с иссиня-черными волосами.
«Ваше Высочество!»
Заметив Феликса вдалеке, Руэг тут же подбежал к нему. Хотя он был босиком, дно фонтана больше не казалось скользким, благодаря тому, как тщательно он его почистил.
Довольный Рюэг глупо усмехнулся, а Феликс сухо усмехнулся, оглядывая его с ног до головы.
«Что это за… бардак…»
Ярко-жёлтые листья прилипли ко всем светлым волосам Руэга, а его форма была вся в пятнах и следах от воды.
Как ни посмотри, очевидно, он упал во время уборки и промок до нитки.
«…Идиот, что ли?»
Феликс велел ему убраться здесь, но никак не ожидал, что ему придётся так тщательно выполнять работу слуги.
От знати, привыкшей к тому, что ей даже в ванну поручают, нельзя было ожидать должной чистоты.
Единственная причина, по которой он велел Руэгу почистить фонтан, заключалась в том, чтобы найти его слабый момент и подловить его, но этот дурак ничего не понял и вытер пол изо всех сил.
«Всегда превосходит мои ожидания».
Феликс вздохнул и покачал головой. Его целью было как можно сильнее запачкать Руэга, но он не ожидал, что дело дойдет до таких масштабов.
Пока Феликс молча осматривал Рюэга, тот откашлялся и заговорил.
«Но я ведь отлично справилась с уборкой, правда?»
Не подозревая о мыслях Феликса, Руэг лишь сиял, глядя на него, словно ребенок, ожидающий похвалы.
«Нет, здесь грязно».
«…Грязный? Где?»
Рюэг, сжимая в руке швабру, тревожно огляделся по сторонам.
Он ещё не закончил дренажную зону, но Феликс говорил именно об этом? Но он приберег это напоследок. Она ещё не закончена…!
Пока Руэг бессвязно бормотал что-то себе под нос, Феликс подошел ближе и схватил Руэга за подбородок. «Ммм!» — удивленно моргнул Руэг, и Феликс безэмоционально произнес:
"Ты."
«……?»
«Это ты грязный».
"Ой."
Рюэг коротко опомнился и поспешно попытался отступить назад. Но Феликс, держа его за подбородок, загнал его в неловкое положение.
«У тебя тоже холодное лицо».
«……»
«У меня разрывается сердце».
При этих последних словах глаза Руэга расширились.
'Снова…!'
Его сердце так внезапно затрепетало, что Рюэг инстинктивно затаил дыхание.
Это было похоже на случайный флирт со стороны ничего не подозревающего главного героя.
Ему хотелось крикнуть, что Феликсу не следует так неосторожно говорить подобные вещи, но, зная Феликса, он, вероятно, просто спросил бы, не затрепетало ли снова сердце Рюэга.
«Если бы только он не был таким красавцем…»
Губы Руэга беспомощно надулись, выражая полное разочарование.
Феликс легонько щелкнул пальцем по ее губам, затем мягко улыбнулся и протянул руку.
«Ну же, убирайтесь отсюда. Если вы не планируете жить там вечно, оставайтесь, если это ваши планы».
Руэг посмотрел на протянутую руку Феликса.
Если бы он взял её, рука Феликса тоже бы испачкалась. Именно поэтому он и отказался от руки Юрия раньше…
Но, несмотря на эти мысли, Руэг, словно заколдованный, протянул руку и взял Феликса за руку. Словно ожидая этого, Феликс крепко притянул его к себе.
«Давай сначала сходим в туалет».
"Хм?"
«В офис нельзя приходить в таком виде. Нужно умыться».
Предупредив, что Руэг может простудиться, Феликс схватил его за руку и пошел первым.
…После всего этого его теперь волнует, грязный он или нет.
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«Как и ожидалось, возможно, для того, чтобы быть главным героем романа, действительно необходимы такой уровень красноречия и доброты».
Шмыгая носом от холода, Рюэг пошёл вслед за Феликсом.
Когда Рюэг последовал за Феликсом, его глаза расширились от удивления, увидев все более роскошные коридоры.
Если они продолжат идти этим путем, разве это не путь в спальню Феликса?.. Как только эта мысль пришла ему в голову, Феликс, словно подтверждая ее, открыл дверь своей спальни и вошел внутрь.
«…Ваше Высочество?»
Феликс схватил Руэга за запястье и затолкал его в небольшую примыкающую ванную комнату.
«Умойтесь здесь».
"Здесь?"
«Что, вы хотите пойти в общественную баню? Тогда, пожалуйста, если хотите».
Я бы лучше просто пошёл домой и умылся… Руэг с трудом сдержал слова, подступавшие к горлу.
Именно сегодня он официально согласился начать жить в императорском дворце, и, поскольку он уже перевез свой багаж, у него не было никаких причин возвращаться.
Но вместо этого пойти в общественную баню…
«Если бы я зашёл в женскую баню, меня бы, конечно же, назвали извращенцем, а если бы я зашёл в мужскую баню…»
«Верша Вердич был человеком?!»
…в итоге он услышал бы что-то подобное, совершенно ненужное.
Поэтому другого выбора, кроме как умыться здесь, не оставалось. Руэг, приняв решение, схватил Феликса за руку как раз в тот момент, когда тот собирался выйти из ванной.
«Эм…!»
"Что."
«М-можно мне одолжить немного одежды? У меня есть лишняя одежда в общежитии, но я еще не распаковала вещи…»
Руэг что-то пробормотал, а Феликс тяжело вздохнул.
Взглянув на эти красные глаза, Руэг не мог отделаться от ощущения, что Феликс смотрит на него так, будто он совершенно жалок.
* * *
«Я так много работала! И ни единого слова похвалы».
Хмф, тц, хмф.
Сидя в ванне, Руэг ворчал, шлёпая ладонью по поверхности воды. Плеск! Плеск! Звук эхом разнёсся по всей ванной комнате.
«В конце концов, меня отправили на уборку только потому, что я плохо справлялась со своей работой, но всё же…»
Неужели ему так сложно выразить хотя бы одно слово похвалы?
Руэг надулся, теребя резиновую уточку, которую ему протянул Феликс, и медленно огляделся по сторонам.
«Это действительно огромное сооружение…»
Ранее он торопливо раздевался, потому что ему было очень холодно, но теперь, когда у него появилось время осмотреться, даже личная ванная комната высокопоставленного императорского дворянина оказалась роскошной и просторной.
Что бы ни делали с зеркалом, даже под паром, поднимающимся от горячей ванны, оно не запотевало, а пол был выложен тем самым знаменитым дорогим мрамором.
И даже когда он шел по мокрому полу, он совсем не скользил, что его поразило.
«Шуман тоже любит принимать ванны…»
Теперь, когда он стал старше, он любил расслабляться, принимая ванны в теплой воде.
Возможно, поэтому, поскольку он легко замерзал, все дрова были сложены в его комнате. Лицо Шумана тем утром выглядело еще более изможденным, чем обычно.
«Пожалуйста, уходите, юный господин. Оставайтесь как можно дольше, если это возможно. Особой причины нет… но вам же нужно много зарабатывать, не так ли? Ха-ха-ха, ха-ха-ха, ха-ха-ха!»
Он сказал это, пряча письмо за спиной…
«Вероятно, это вексель, а не письмо».
Казалось, их были десятки, и Верша оставила их с указанием повесить от имени Руэга, как только она уйдет с работы.
«Подожди-ка, Шуман. Я заработаю кучу денег и буду тебя баловать!»
Если бы Шуман когда-нибудь построил подобную ванную комнату в поместье Вердика, он был бы в восторге!
Скрепя сердце решимостью, Рюг решил завтра снова усердно работать, глубоко вздохнул и встал.
Теперь, когда ему стало достаточно тепло, пора было выходить. Была поздняя ночь, и задерживаться в комнате Феликса в качестве его помощника было бы неуместно.
Итак, когда Рюэг вышел из ванны и начал вытирать мокрый торс полотенцем…
«Эй, Вердик. Вот кое-что нужно изменить…»
Феликс, не пытаясь скрыть своего раздражения, распахнул дверь ванной комнаты.
«Э-э, э-э…»
А Рюэг, всё ещё насквозь промокший, стоял перед ним.
Красные глаза Феликса скользнули по кончикам коротких волос Руэга, а затем по его плоской груди.
И когда его взгляд неизбежно упал на пах Руэга…
«…Мужчина?»
«Гяяяяаа!»
Рюэг издал пронзительный крик и быстро прикрыл нижнюю часть тела полотенцем.
…Ему конец.
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"Ты…"
Рюэг инстинктивно отступил на десять шагов от Феликса. Прижавшись друг к другу калачиком в углу ванной, Рюэг с тревогой ждал, что же Феликс скажет дальше.
Сердце бешено колотилось, и его тошнило. Не в силах произнести ни слова, он опустил взгляд, когда Феликс поставил рядом одежду, которую держал в руках, и заговорил.
«Одевайтесь и выходите».
«……»
«Поговорим позже, Рюэг Вердич».
Щелчок.
Услышав звук захлопнувшейся двери ванной, Феликс отстранился, а Рюэг рухнул на место.
«…Всё кончено. Он узнал! Он узнал!»
Что я должен делать?
Если бы была видна только верхняя часть его тела, он мог бы как-то списать это на недоразумение… В конце концов, плохое развитие — это не преступление.
Конечно, если бы Верша узнала об этом позже, она, вероятно, вырвала бы ему все волосы, но это все равно лучше, чем быть уволенным с должности помощника.
«М-мне сбежать…?»
Руэг, бормоча себе под нос, взглянул на маленькое окошко в углу ванной. Несмотря на свой невысокий рост, он всё равно не мог протиснуться туда.
«Даже если я сейчас попытаюсь убежать, если он действительно намерен меня поймать, в этом нет смысла…»
Возможно, мне придётся бежать в другую страну, чтобы выжить.
Руэг медленно поднялся, на его лице читалось угрюмое выражение. Даже надевая одежду, оставленную Феликсом, он не мог перестать беспокоиться о том, что его ждет.
«Он попытается меня убить, не так ли?..»
Он думал, что всё наладится, если только Верша не влюбится в Феликса. Вместо этого он в итоге оскорбил наследного принца.
«А что, если из-за этого Верша погибнет вместе со мной?»
Это не был невозможный сценарий. В конце концов, именно из-за внезапного исчезновения Верши Руэг занял её место.
«Мне страшно выходить на улицу…»
Только что, когда Феликс оставил одежду, его лицо было ужасно искажено.
«Черт... Подождите, а что, если бы я на самом деле была Вершей? Он только что ворвался в ванную, когда там была совершенно голая женщина, но... думаю, раз я не Верша, то это не проблема...»
Он хотел найти способ свалить вину на Феликса, но убедительного оправдания не было.
Рюэг глубоко вздохнул и, прикусив губу, вцепился в дверную ручку ванной комнаты.
«Если меня обезглавят… это будет больно, правда?»
Он думал, что хорошо адаптируется к жизни в этом мире под именем «Рюэг Вердич», но теперь одна мысль о том, что он может погибнуть от одной-единственной ошибки, делала все безнадежным.
«…А что будет, если я умру?..»
Вернется ли он в свой прежний мир? Или просто начнет новую жизнь?
Снова вздохнув, он прислонил лоб к двери. В этот момент снаружи раздался голос Феликса.
«Что, ты там умер?»
Услышав этот ледяной голос, Руэг инстинктивно дернул за рукоятку.
Дверь со стуком открылась, Руэг застыл в недоумении, а затем упал на колени.
«В-Ваше Высочество. Дело в том… я правда не пытался вас обмануть…»
Не в силах поднять голову, он лишь теребил пальцы, когда услышал издалека шаги.
Он засомневался, не собирается ли Феликс прийти с мечом, чтобы отрубить ему голову, и задрожал. Но тут к нему протянулась большая рука.
Ого!
Вздрогнув, Руэг крепко зажмурил глаза и свернулся калачиком.
Но ответ, который он услышал, был совсем не таким, как он ожидал.
«Ты теперь даже застегивать одежду как следует не можешь?»
Вместо того чтобы схватить его за шею, рука просто застегнула пуговицу, которую он оставил расстегнутой от нервозности.
«…А?»
А не задушит ли он меня в итоге? Руэг, не в силах скрыть своего беспокойства, поднял глаза, и Феликс тихонько щелкнул пальцами.
В этот момент из ниоткуда появилось одеяло и обернулось вокруг плеч Рюэга.
«Пол холодный, так что не садись. Вставай».
Феликс протянул руку, чтобы помочь, его голос был мягким, а Руэг мог лишь недоуменно смотреть на него.
…Он же не собирается меня убить?
Почему он говорит таким добрым голосом?
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Не в силах скрыть своего замешательства, Руэг открыл рот, но прежде чем он успел что-либо сказать, Феликс подошел ближе и схватил Руэга за руку. Затем, внезапно, Феликс поднял Руэга и посадил его на мягкий диван.
«Он проявляет ко мне доброту в последний раз перед моей смертью».
Когда его охватил ужас смерти, Рюэг невольно задрожал.
Его эмоции захлестнули его настолько, что, прежде чем он успел что-либо сообразить, он был готов расплакаться. Опустившись на колени на диван, Руэг начал отчаянно умолять.
«В-Ваше Высочество. Клянусь, я никогда не хотела вас обмануть, придя сюда… Моя сестра внезапно исчезла, и я беспокоилась, что Ваше Высочество будет обеспокоено, если ваш помощник внезапно перестанет приходить на работу…»
«Встревожены?»
«Ааа! Н-нет! Я ошиблась, прости! Это неправда! Я боялась, что семья Вердик разорится, если меня уволят с должности имперского помощника после смерти моей сестры!»
Зажмурив глаза, Руэг в итоге выпалил все, что только можно, начиная с того, как он здесь оказался, и заканчивая финансовым положением семьи Вердич.
«То есть, в итоге… вы просто не хотите, чтобы вас уволили с должности помощника?»
"…Да…"
«Для человека, который так говорит, вы довольно плохо справляетесь со своей работой».
Услышав слова Феликса, глаза Руэга наполнились слезами. С тех пор, как он оказался в этом теле, он действительно работал усерднее, чем когда-либо прежде.
Но услышать из первых рук, что все эти усилия были напрасны, было все равно что его сердце разрывают на части.
'Что я должен делать?'
Феликс, поглаживая подбородок и глядя на Рюэга, тихонько произнес «Ах», словно что-то осознав, и продолжил.
«Есть одна вещь, которую ты можешь сделать. Нет, это то, что можешь сделать только ты».
«Работа… работа…?»
«Да. Хотите услышать?»
При виде поднятой брови Феликса Руэг нервно сглотнул. Какое же опасное задание ему теперь предстоит выполнить, после того как его секрет был раскрыт?
«Конечно, если вы откажетесь, мне придётся решать, что делать с Домом Вердик в будущем».
«Я послушаю! Нет, пожалуйста, дайте мне это услышать!»
Руэг ответил, весь взволнованный и отчаянный, и улыбка Феликса стала еще шире.
«Я не могу нормально заснуть, если рядом никого нет».
"…Прошу прощения?"
«Если быть точным, мне трудно заснуть, если я не чувствую тепла другого человека. Возможно, это из-за чего-то, что произошло в моем детстве».
Его детство…?
Что-то случилось в детстве Феликса? По крайней мере, ничего о прошлом Феликса не было написано в романе, написанном его другом детства.
Феликс, выглядя усталым, прижал пальцы к глазам, затем вздохнул и продолжил.
«Тем не менее, я не могу доверить кому попало лечь в мою постель. Но с Verdic все по-другому».
«Т-ты имеешь в виду… ты хочешь, чтобы я остался рядом с тобой, пока ты не уснешь?»
«Нет, я имею в виду, что ты должен переспать со мной».
"…С тобой?!"
«В чём проблема? Я мужчина, и ты мужчина».
Услышав слова Феликса, Руэг медленно моргнул.
По правде говоря, Феликс ничего не сказал неправильного.
Если бы это предложение получила Верша, это вызвало бы множество проблем.
Верша могла влюбиться в Феликса, начать издеваться над Юри или быть уволена за то, что влюбилась вместо того, чтобы выполнять свою работу…
В любом случае, существовала высокая вероятность того, что возникнет десяток различных проблем, связанных с первоначальной историей.
Но если бы он сам принял это предложение…
Рюэг, украдкой взглянув на Феликса, поднял голову.
Черные как смоль волосы, как ночное небо, глаза, как самые прекрасные драгоценности в мире.
Телосложение вдвое превосходило его собственные размеры, и порой он излучал дикую энергию… Настолько привлекательный, что от этого у любого замирало сердце.
«Возможно, Верша — не единственная проблема здесь…»
Сможет ли Руэг действительно удержаться от того, чтобы не влюбиться в этого человека?
Руэг считала, что пол не является препятствием для влюбленности. Но поскольку это был жанр фэнтези, основанный на гетеросексуальной романтике, то в тот момент, когда Руэг влюбилась в Феликса, стало очевидно, что это будет душераздирающая односторонняя любовь.
"Я…"
Честно говоря, ему не хватало уверенности в себе.
Феликс был самым замечательным человеком на свете, и эти проявления нежной доброты были по-настоящему искренними.
«Я не собираюсь просить об этом бесплатно».
«……?»
«Я погашу все долги, которые Верша Вердич накопила от имени графства. Как вам это? Этого достаточно?»
В тот момент, когда Руэг это услышал, все мысли в его голове разлетелись в разные стороны.
Ясно.
Наш наследный принц — просто лучший.
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Просьба Феликса была проста.
Три раза в неделю Рюэг должен был спать с ним в одной постели по ночам.
Даже если Руэг просыпался первым, ему никогда не разрешалось вставать с постели раньше Феликса.
Если Феликс не проснулся к 7:30, его можно было разбудить тогда, но не раньше.
И наконец, Руэг ни в коем случае не должен никому рассказывать о проблемах со сном у Феликса.
Пока Рюэг будет соблюдать эти условия, Феликс пообещал не увольнять его с должности помощника. Он даже сказал, что лично обучит Рюэга обязанностям помощника, поскольку тот часто ошибается.
«Неплохая сделка…»
Нет, на самом деле это была почти слишком выгодная сделка. Руэг мог сохранить свой пост помощника, а все долги, накопленные Вершей, были бы погашены разом.
Его беспокоило лишь одно.
«Я… не такая проворная, как моя сестра».
«Хм?»
«Как Ваше Высочество уже говорило, я плохо справляюсь со своей работой и совершаю много ошибок. Неужели это нормально, что такой человек, как я, продолжает работать вашим помощником…?»
Услышав унылый голос Руэга, Феликс тихонько усмехнулся.
Он протянул руку и нежно взъерошил влажные волосы Руэга.
«Никто не делает что-то хорошо с самого начала. На самом деле, учитывая, что это был ваш первый опыт, вы справились довольно неплохо. И с уборкой тоже».
«…П-правда?»
«Да. Я отругал вас только потому, что мне показалось, будто Верша Вердич, которая занимает эту должность уже много лет, намеренно совершает ошибки…»
С момента знакомства с Феликсом Рюэг впервые услышал такую похвалу, и его сердце вдруг наполнилось теплом и теплом.
Когда на губах Руэга незаметно появилась улыбка, Феликс улыбнулся в ответ и тихо продолжил.
«Погасить все долги, которые накопила Верша Вердич, несложно. Но нет никакой гарантии, что она не повторит то же самое в будущем».
Это было правдой. Если бы Верша узнала, что все долги на имя Вердич погашены, она, вероятно, снова начала бы тратить деньги безрассудно.
«Так что оставайтесь во дворце и изучайте свою работу».
«……»
«Если ты действительно чему-нибудь научишься, я думаю, ты сможешь стать помощницей, которая мне нужна даже больше, чем твоя сестра».
Как вам такое предложение?
В ответ на вопрос Феликса Рюэг невольно расплылся в широкой, глупой улыбке.
Феликса бесчисленное количество раз называли «бесполезным» в далеком прошлом, и каждое его хвалебное слово наполняло его счастьем.
«Верно. Если я научусь, я смогу это сделать».
"Хороший."
«Я… я сделаю все, что в моих силах! Я буду работать усерднее, чем моя сестра! И я очень тихая, когда сплю. Обещаю, я даже не буду храпеть!»
Феликсу пришлось сдержать смех, услышав слова Рюэга, ведь его чириканье, похожее на щебетание цыпленка, показалось ему невероятно милым.
«Хорошо, тогда будем ждать с нетерпением».
После этого Феликс сказал, что пойдет умыться, и отвернулся.
Рюэг смотрел вслед удаляющемуся человеку и растерянно кивнул самому себе.
«Феликс такой добрый…»
Он волновался, потому что характер Феликса сильно изменился по сравнению с оригинальным романом, но, похоже, его доброта никуда не исчезла, и это его радовало.
Невольно улыбнувшись про себя, Рюэг тихо откинулся на спинку дивана.
«Я не знаю, когда Верша вернется…»
Но пока Феликс это позволял, возможно, было нормально, что он хотел сохранить это место, пока она этого не сделает.
Он поймал себя на мысли, что немного желает этого.
* * *
Принимая ванну, Феликс вспомнил увиденное ранее и тихонько рассмеялся.
Волосы Рюэга были такими яркими и золотистыми, словно медовая стружка, что Феликс отчасти ожидал этого… но то, как его светлые лобковые волосы так отчетливо обнажали его гениталии, было почти до смешного милым.
То, как Рюэг отчаянно пытался прикрыться, по какой-то причине тоже было ужасно мило.
Феликс смаковал каждое действие Руэга в своих воспоминаниях…
«……»
Он внезапно почувствовал прилив крови к нижней части тела и опустил взгляд.
«Хм.»
Феликс погладил подбородок и поднял бровь.
С тех пор как он снова встретил Руэга, он периодически испытывал неловкое возбуждение, вот такое.
Это правда, что Руэг был для Феликса бесценным человеком.
Если бы это было не так, он никогда бы не позволил Рюгу жить во дворце, когда его собственное положение еще не было прочным.
Но на этом всё и должно было закончиться.
Как ни странно, чем чаще он видел Руэга, тем сильнее у него щипало сердце в одном уголке.
То, как эта крошечная штучка размером с ватный шарик суетилась у него перед глазами. То, как Руэг болтал без умолку, а потом с опозданием наблюдал за реакцией окружающих, — всё это было просто очаровательно.
«Возможно, я просто рада его видеть после столь долгого перерыва».
Но объясняло ли это, почему ему хотелось прикоснуться к Рюэгу всякий раз, когда он видел его лицо, или почему ему хотелось попробовать на вкус эти мягкие губы?
Тем не менее, поскольку он никогда раньше ничего подобного не испытывал, не было никакой возможности узнать, какой ответ будет правильным.
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«Может быть, это просто потому, что я устал».
После короткого колебания Феликс спокойно взглянул на нижнюю часть своего тела.
Обычно такие вещи не случаются.
В тот момент, когда он попытался вспомнить, о ком только что думал, в голове Феликса мелькнуло лицо Руэга. Кровь тут же снова прилила к низу живота.
«…Думаю, это действительно просто потому, что я устал».
Пробормотав это, Феликс проигнорировал ясный ответ, который давало ему его тело, как будто говоря себе, что ему не позволено испытывать эти чувства прямо сейчас.
Едва успокоившись, он закончил принимать ванну и сделал глубокий вдох.
По какой-то причине мысль о том, что он увидит Руэга, как только выйдет из ванной, вызывала у него беспокойство.
«Вердик. Пора готовиться ко сну…»
Феликс с легким напряжением щелкнул пальцами, чтобы вытереть воду с волос, а затем уловил звук ровного, тихого дыхания.
Он подошел к дивану и увидел, что Руэг тем временем уже уснул.
Ещё совсем недавно Руэг дрожал от тревоги. Но теперь, решив одну проблему, он так быстро уснул.
«……»
Феликс молча подошел к Руэгу и, сам того не желая, сглотнул.
Всего несколько минут назад он убеждал себя, что его желание не было вызвано взглядом на Руэга. Но вид Руэга, мирно спящего и ровно дышащего, заставил сердце Феликса забиться в груди.
Стиснув челюсти, Феликс медленно наклонился и протянул руку, нежно проводя рукой по волосам Руэга.
Медового цвета пряди мягко запутались между его пальцами, и Феликс ощутил странное чувство удовлетворения, заполнившее один уголок его сердца.
Казалось, что что-то, давно пустовавшее внутри, наконец-то заполнилось. Почему он чувствовал это, и почему причиной был Руэг?
Пока разум Феликса пытался найти ответ...
"М-м-м…"
Руэг, пошевелившись во сне, схватил Феликса за руку. Затем он уткнулся лицом в его большую ладонь.
«…Ха».
Уголки губ Феликса изогнулись в улыбке, когда он увидел этот знакомый, доверчивый жест Руэга. Так можно поступить только с тем, кто тебе близок.
«Ты понятия не имеешь, что творится в голове у человека, который сидит прямо перед тобой…»
Феликс пробормотал что-то и нежно коснулся пальцами пухлых губ Руэга. Он подумал, как бы отреагировал Руэг, если бы он вложил что-нибудь между его слегка приоткрытых губ.
Когда Феликс представил себе все те разные лица, которые мог бы скорчить Руэг, он невольно сдавленно вздохнул.
«…Должно быть, я совсем сошел с ума».
Из всех людей именно о Руэге у него были непристойные мысли.
Феликс прикусил губу, а затем нежно погладил щеку Руэга большим пальцем.
Тревога, которая всегда терзала его грудь, словно постепенно растворялась от одного только общения с Руэгом.
«…Я не знаю причины, Руэг».
Может быть, это просто потому, что они воссоединились после столь долгого времени?
Или он действительно видит в Руэге кого-то особенного?
«Если я начну думать о тебе больше, чем следует, ты окажешься в еще большей опасности… даже большей, чем десять лет назад».
— прошептал Феликс, глядя на спящее лицо Руэга.
Десять лет назад.
В то время Руэг любил выходить на улицу и разговаривать с людьми, но после «инцидента», в котором он чуть не лишился жизни, он заперся в особняке.
«Нет… ВАШЕ ВЫСОЧЕСТВО!»
Вспоминая тот день, Феликс все еще слышал отчаянный крик Руэга, как будто он раздавался прямо у него в ухе.
После этого случая Руэг целую неделю находился на грани смерти.
Все ожидали смерти Руэга Вердика.
В его организм попал яд, который не способен вынести ни один ребенок.
Но каким-то чудом Руэг выжил.
Однако он утратил все свои детские воспоминания.
«Это тоже была моя ошибка».
Ошибка была в том, что я не защитил тебя тогда.
«Но я надеялся, что это неправда».
Но слова Верши были правдой. Руэг действительно совсем не помнил Феликса.
Он был поражен, впервые увидев «благодать» Феликса, и каждый раз, когда Феликс ругался, Руэг вздрагивал от страха.
«Я не собираюсь подвергать тебя опасности, Руэг».
«Когда мы вырастем, давай поженимся. Хорошо? До тех пор мы будем вместе. Так мы не будем одиноки. Ни я, ни Ваше Высочество!»
Феликс все еще помнил взгляд Руэга в тот день, много лет назад, сияющее золото, когда они встретились с его глазами, его взгляд мягко исказился, когда он произнес эти смелые слова.
Но нынешний Руэг не помнил, чтобы говорил что-то подобное или испытывал подобные чувства.
«Мы действительно были очень близки, Руэг».
Но в том, что Руэг потерял память, виноват исключительно Феликс.
«Но я... я пока еще не могу защитить тебя идеально».
Что бы он ни чувствовал, сейчас не время быть эгоистичным.
«Я не могу позволить себе быть жадным».
Сейчас на первом месте стоит защита Руэга.
Глава 11.1
Стук, стук.
Большая рука похлопала Руэга по животу.
«Не думаешь ли ты, что пора вставать, Руэг Вердик?»
«…Ммм, я встал… Я проснулся…»
Руэг что-то пробормотал, но глаза его всё ещё были закрыты, и он, казалось, не понимал, кто его будит. Всё ещё тихо дыша, Руэг отмахнулся от трясущей его руки и ещё глубже зарылся под одеяло.
Такой теплый… такой мягкий…
Желание поспать ещё немного было непреодолимым. Руэг пожевал губу и даже сменил позу, мгновенно погрузившись в сон.
«Тебе действительно не следует снова засыпать», — сказал Феликс, стягивая одеяло с Руэга.
Руэг, теперь с сморщенным лицом, яростно замотал головой и взъерошил собственные волосы.
«Шумаанн… ещё десять минут… нет, пять… всего одну…»
«…Шуман?»
«Здесь так тепло… Так что ещё немного… У нас теперь есть деньги. Так что дров хватит на многое…»
Бормотание, бормотание.
Наблюдая за Руэгом, Феликс невольно тихонько усмехнулся. Он явно был в полусне, но каким-то образом продолжал отвечать.
«А кто, по-твоему, заплатил за все эти дрова, чтобы ты мог использовать их столько, сколько хочешь?»
«Очень… красивый… человек…»
Даже сейчас Руэг пробормотал что-то невнятное, потирая щеку о мягкую подушку.
Но голос, который всё это время говорил с ним, внезапно неестественно затих. Только тогда Руэг, почувствовав неладное, замер.
Что?.. Шуман никогда не задаёт подобных вопросов...
Нет, на самом деле, всякий раз, когда Руэг говорил глупости во сне, Шуман говорил только: «Я понимаю, но нам пора вставать».
Если это так, то человек, с которым он разговаривал до сих пор, был…
Его охватила волна тревоги, ресницы Руэга задрожали, и он зажмурился.
«Почему ты остановился после слова «красивый»? Хм?»
«К-красавчик… В-Ваше Высочество наследный принц…?»
Брови Феликса поднялись, услышав более четкий голос Руэга.
«Если ты сейчас же не встанешь, обещание заплатить за тебя твои долги...»
«Я, я встал!»
Руэг выстрелил вертикально.
Может, потому, что он слишком резко встал? Голова у него на мгновение закружилась, и он поморщился, как раз в тот момент, когда Феликс внезапно расхохотался.
«П-почему ты смеешься...?»
Руэг в растерянности повернулся к зеркалу.
А в зеркале… был он сам, волосы взъерошенные и пушистые.
Хуже того, его щеки были красными, как печеный сладкий картофель, так как его только что похоронили под теплым одеялом.
«Н-не смейтесь…!»
Руэг поспешно пригладил волосы и поднял взгляд на Феликса. Феликс, уже давно проснувшийся, был полностью одет и держал в руке книгу.
Феликс выглядел таким спокойным, а Руэг чувствовал себя невыносимо смущенным из-за того, что его видели в таком только что проснувшемся состоянии.
«Кстати, разве ты не говорил, что тебе приходится завтракать каждое утро?»
«…А! Завтрак!»
При этих словах Руэг взглянул на Феликса, оценивая его настроение.
Честно говоря, ему сейчас больше всего хотелось выскочить из комнаты.
Да, он был голоден, но в тот же момент, как проснулся, он почувствовал, что совершил огромную ошибку.
«Н-но я даже не смог как следует разбудить Ваше Высочество. У меня не хватит смелости пойти поесть, как будто ничего не случилось…»
Рычание―
Но как раз когда он заявил, что у него есть хоть какая-то гордость, его живот издал громкое урчание.
Звук был настолько громким, что его невозможно было игнорировать, а лицо Руэга стало еще более красным, словно оно вот-вот взорвется.
«Вот черт…»
Руэг прикусил губу и заерзал, снова зарывшись под одеяло.
Ему хотелось заползти в нору, но у него было только одеяло, чтобы спрятаться. Если бы он не спрятал лицо, он бы наверняка умер от смущения.
«…Эй, ты что прячешся?»
Феликс недоверчиво рассмеялся и безжалостно вырвал одеяло.
Глядя, как одеяло аккуратно складывается по щелчку пальцев Феликса, Руэг выглядел так, будто вот-вот заплачет.
«Я слышал, сегодня готовят очень вкусную еду».
Руэг вздрогнул при упоминании вкусной еды. Феликс, сразу заметивший это, небрежно продолжил:
«Думаю, это был стейк».
«Это звучит как… уууу!»
Руэг выпалил это, не подумав, и поспешно зажал рот руками.
«Если ты побежишь сейчас, то, скорее всего, тебя еще успеют обслужить в самом конце».
«…Бесстыдный Руэг Вердик явился на завтрак!»
В конце концов, всё, что люди делают, — это лишь для того, чтобы на столе была еда. Теперь не было смысла жалеть, что проспал.
«С завтрашнего дня я буду чувствовать себя лучше!»
Решив поторопиться, Руэг практически выбежал из комнаты Феликса.
Феликс, наблюдавший за удаляющейся спиной Руэга, не смог удержаться от смеха.
Глава 11.2
«Ах, как холодно…»
Руэг дрожал, полубежав, полуидя из дворца наследного принца.
«Вердик».
В этот момент раздавшийся сбоку голос заставил Руэга вздрогнуть, и он замер на месте.
«…А? Юри?»
Глаза Руэга расширились от удивления при виде неожиданного появления. Юри, не в своей обычной строгий форме, а в белой рубашке поэта и чёрных брюках, выглядела так красиво, что мгновенно привлекла внимание всех вокруг.
«Ты опоздал».
Прислонившись к стене, Юри подошла, как только заметил Руэга.
Руэг, склонив голову набок, на всякий случай огляделся. Но поблизости были только рыцари, несшие дозор. На Юри никто не обращал внимания.
"Мне?"
«Да, тебе».
«Я же обещал тебе встретиться, Юри?»
Вчера он был почти не в себе, когда убирался. Сказал ли он что-то лишнее, кроме вопроса, могут ли они подружиться?
Пока Руэг нервно ёрзал, Юри подошла с бесстрастным лицом и заговорил.
«Пойдем поедим. Я обычно ем с друзьями».
«…!»
«Ты всегда будешь завтракать поздно? Если да, то мне стоит подстроить свой график под твой».
Услышав небрежные слова Юри, глаза Руэга заблестели.
«Может ли быть так, что она действительно приняла мою просьбу стать друзьями?»
Увидев, как лицо Руэга мгновенно озарилось, Юри тихонько рассмеялся и пошел вперед.
«Пойдем вместе, Юри!»
Юри молча смотрела на Руэга, который бежал его догонять.
Услышав визг Руэга у фонтана, Юри решила воспользоваться возможностью и незаметно подобраться поближе.
Но.
«Эм… может быть, мы… с этого момента будем друзьями?»
Увидев лицо Руэга, красные от холода, задающего этот вопрос, Юри инстинктивно отвернулась, словно собираясь бежать.
Слова и действия Руэга казались настолько искренними, что Юри не знала, как на них реагировать.
Но теперь все было хорошо.
За одну ночь, собравшись с духом, Юри решила, как ему теперь поступить с Руегом.
«Мне нужно использовать его полностью».
Вот почему изначально существовала «Юри Эвертон».
«Кстати, ты слышал? Говорят, сегодня будет стейк».
"…Это так."
«Ты любишь мясо, Юри? Я люблю, но Шуман вечно ворчит, что овощи полезнее для здоровья…»
Болтовня, болтовня.
Маленькие губы Руэга не переставали двигаться. Как кто-то может говорить так бесконечно? Юри молча и с некоторым удивлением посмотрела на лицо Руэга, а затем наконец заговорил.
«Кстати, Вердик».
"Да?"
«У тебя лицо красное. Ты случайно не пил?»
Услышав вопрос, Руэг наклонил голову.
Но по какой-то причине даже это небольшое движение казалось немного неуверенным, как будто он едва мог удержаться на ногах.
«Дело не в этом… Наверное, я просто немного замерз вчера».
Руэг сморщил нос и отвернулся.
Он махнул рукой, как ни в чем не бывало, и взял инициативу на себя, но по какой-то причине рука выглядела тревожно неустойчивой.
«Ух, ух!»
И действительно, когда Руэг шел, шлепая ногами, нога его, похоже, подкосилась, и он споткнулся.
Юрий быстро приблизился и, не колеблясь, схватил Руэга за талию, чтобы поддержать его.
«…Хм?»
В тот же миг он почувствовал что-то неладное. Руэг Вердик, возможно, был немного низковат, но всё же он был мужчиной… хотя и гораздо легче, чем ожидалось.
«Ты… правильно питаешься?»
"Хм?"
«Ты кажешься слишком лёгким».
Юри нахмурился и мягко надавил, чувствуя ребра Руэга прямо через одежду.
«Разве не говорила, что Верша Вердик очень любила своего брата-близнеца?»
Когда эта мысль пришла Юрию в голову, его охватило другое чувство.
«Нет никакого выхода».
Все встречи Юри с Вершей до сих пор говорили о том, что она невероятно злобный и ужасный человек, готовая на все ради собственной выгоды.
Другими словами…
«Ты... неправильно питаешься?»
Глава 12.1
«Откуда ты… это знаешь, Юри?»
Пораженный вопросом, Руэг ответил не задумываясь, а затем быстро закрыл рот.
Прошел всего месяц, но в последнее время из-за безрассудных трат Верши Руэг почти не ел мяса.
Так что для такого человека, как Руэг, которому обычно нужно было есть мясо как минимум четыре раза в неделю, чтобы поддерживать энергию, это было правдой. Он обходился без него.
«Откуда Юри знает? Неужели слухи о текущем состоянии финансов округа Вердик уже разнеслись повсюду?»
И поскольку ответ Руэга был совершенно неправильно понят, лицо Юрия приняло нарочито серьезное выражение.
До сих пор, всякий раз, когда Верша в спешке покидала дворец, она неизменно упоминала имя брата. Причина была в том, что брат, сидевший в особняке последние десять лет, якобы ждал её вечно.
Но на самом деле…
«Поэтому все это время она использовала своего брата как оправдание».
Из-за ее брата-близнеца, ведущего замкнутый образ жизни, по дворцу распространились слухи, что Верша очень любит свою семью.
Даже во дворце, из-за определённых событий в прошлом, никто не останавливал Вершу от её чрезмерного поведения, даже если оно заходило слишком далеко.
Но на самом деле она просто использовала Руэга как предлог, чтобы пренебречь своими обязанностями.
« Он все это знает?»
Нет, наверное, нет. Глядя на эти большие, пусто моргающие глаза, этот идиот вряд ли что-то понимает.
«Подождите, тогда…»
Неужели ему всё это время угрожали? Злые люди никогда не останавливаются на одном.
В тот момент, когда это подозрение пришло Юри в голову, все эти недавние вопросы внезапно сложились воедино.
Причина, по которой Руэг, не имевший никаких связей с императорским дворцом, теперь был здесь, взяв на себя работу Верши вместо нее.
Скорее всего, Верша каким-то образом угрожала Руэгу. Если бы она даже не позаботилась о том, чтобы он нормально питался, это могло бы означать не только угрозы, но и насилие.
Придя к такому выводу, Юри тяжело вздохнула.
Пока Юрий пребывала в спутанных мыслях, Руэг, не подозревая, что его неправильно поняли, молча посмотрел на руку, все еще обнимавшую его за талию.
«Почему она не отпускает?»
А теперь Юри даже стиснула зубы, словно что-то ее не на шутку разозлило.
Руэг, украдкой взглянув на него, осторожно позвал ее по имени.
«…Юри?»
Только тогда Юри вышел из задумчивости, извинился и помог Руэгу выпрямиться.
«Ты же говорил, что любишь мясо, да?»
«А? Да».
«Тогда пойдём куда-нибудь ещё. Стейк, который подают в ресторане, жёсткий и не очень вкусный».
С этими словами Юрий повернулся и пошёл в противоположном направлении от столовой.
«Это просто для того, чтобы приблизиться к нему».
И не потому, что его беспокоило, что Руэг плохо питается.
Это было сделано исключительно для того, чтобы, как только они станут друзьями, он мог манипулировать Руегом по своему усмотрению.
* * *
«……»
Юрий молча наблюдал за Руэгом, сидевшим за столом.
Был ли он дворянином без чувства собственного достоинства или его просто не волновало, узнают ли люди, что он на самом деле не Верша Вердик?
По тому, как он набивал рот мясом и жевал, было похоже, будто он впервые в жизни попробовал деликатес.
«…Неужели это так вкусно?»
Руэг энергично закивал, продолжая жевать. Его челюсть двигалась ещё быстрее, и после того, как он с шумом проглотил еду, его глаза загорелись.
«Это действительно невероятно хорошо!»
Руэг ответил, и голос его был полон волнения. Даже если он и правда давно не ел как следует, Руэг обращался с одним-единственным куском мяса так, словно это было величайшее сокровище в мире.
Тем временем, пока Руэг жадно ел, Юрий был занят мыслями о том, как завоевать его расположение.
Глава 12.2
«Он может показаться простым…»
На первый взгляд он казался человеком, который не слишком много думает, но если узнать его поближе, то можно было заметить, что он на самом деле гораздо чувствительнее большинства людей.
«Будет проблема, если он подумает, что доброта, которую я собираюсь проявить, предназначена для Верши...»
Возможно, мне следует сначала это прояснить.
«Это действительно интересно».
«А? Что такое?»
Руэг, весело покачиваясь из стороны в сторону и разрезая перед собой мясо, задал вопрос.
«Верша Вердик, которую я знаю, не из тех, кто стал бы так счастлив из-за куска мяса».
…Что?
Руэг, жевавший мясо, внезапно почувствовал, как по его телу пробежал холодок.
Румянец на его щеках мгновенно побледнел, а челюсть, которая до этого напряженно работала, застыла на месте.
Как будто он только что осознал, что его поведение до сих пор было проблемой.
Дрожащими пальцами Руэг отложил вилку и нож.
«Я, я Верш...»
"Остановись."
Услышав твердый голос Юрия, Руэг вздрогнул.
Его поймали.
Если Юри говорила так решительно, это означало, что она была абсолютно уверена.
«Ты собираешься продолжать мне лгать?»
Услышав тон Юри — как будто она уже все знала — Руэг крепко сжал кулаки.
Но даже при этом он не хотел так легко в этом признаться и подвергнуть опасности и себя, и Вершу.
«Не делай такое лицо. Я никому не расскажу».
"…Что?"
«Мне просто интересно, почему человек, не имеющий никакого отношения к императорской семье, находится во дворце. Или… есть какие-то проблемы с Домом Вердик?»
На вопрос Юрия Руэг опустил голову, не в силах ответить.
Исчезновение Верши.
Если что-то и можно было считать проблемой, то это именно она, но он никак не мог рассказать обо всём Юри. По какой-то причине в нём начало зарождаться лёгкое чувство тревоги.
«Если ты не хочешь об этом говорить, тебе не нужно этого делать».
«……»
«Но если ты столкнулся с чем-то слишком сложным, чтобы справиться в одиночку… тогда, надеюсь, ты мне скажешь».
Глаза Руэга расширились от слов Юрия.
После некоторого колебания Руэг пробормотал ответ.
«Если я на самом деле не Верша… то я сейчас совершаю тяжкое преступление, так почему же ты пытаешься меня прикрыть…?»
Но как бы то ни было, он не мог просто так всё выболтать, как дурак. Ведь Юри ненавидел Вершу.
Но все равно ему хотелось верить.
Поскольку Юри была главной героиней романа, Руэг хотел верить, что она дает шанс и Верше, и семье Вердик.
«Ты же говорил, что хочешь быть друзьями, да?»
"…Хм?"
«Если бы человек, сидящий передо мной сейчас, действительно был Вершей Вердик, я бы немедленно сообщил об этом начальству. Нет, мы бы даже не сидели вместе, как сейчас. Но всё, что ты мне показал, не принадлежит Верше, поэтому я и спрашиваю».
Глядя на спокойное лицо Юрия, словно спрашивая себя, почему Руэг вообще спрашивает о чем-то столь очевидном, губы Руэга задрожали.
«Итак, я спрошу тебя еще раз, Вердик».
Глядя в медленно моргающие, холодные глаза Юрия, Руэг сглотнул.
«Ты действительно Верша Вердик?»
Руэг крепко сжал губы и еще сильнее сжал кулаки.
Когда, где и как Юри убедилась, что он не Верша Вердич?
Сегодня Руэг видел Юрия всего лишь в третий раз. Они виделись не так часто, как с Феликсом, и никогда не разговаривали по душам.
«Если она умнее Феликса... то сейчас нет смысла лгать».
В таком случае у него не было другого выбора, кроме как быть честным.
Если Юри давала ему шанс, потому что он не Верша, то было бы разумно этим шансом воспользоваться.
Сделав короткий, успокаивающий вдох, Руэг поднял взгляд и встретился с холодными глазами Юрия.
«Ты права, Юри».
«……»
«Я… Руэг Вердик. Младший брат-близнец Верши».
Глава 13.1
«Вот почему ты казался другим, чем при нашей первой встрече».
В отличие от прежних времен, когда задавались острые вопросы, теперь Юрий отвечала просто. Ее проницательные голубые глаза тоже в какой-то момент смягчились.
Рюэг, ошеломленный таким безразличным ответом, мог лишь смотреть, слегка приоткрыв рот, как Юрий подтолкнула к нему тарелку и заговорила.
«Ешь, пожалуйста. Скоро остынет».
«……»
«Ты наелся? Если да, то не хочешь ли десерта…?»
«…Ты больше ничего не собираешься спрашивать?»
На вопрос Руэга Юрий выглядел несколько растерянным. Но затем, словно поняв, что имел в виду Руэг, раздался короткий звук осознания.
«Мне было просто любопытно, кто именно предложил мне дружбу».
«……»
«Главное, чтобы ты не был Вершей Вердич, тогда мне достаточно».
Словно желая дать Рюэгу возможность расслабиться, Юри протянула ему только что принесенный десерт и улыбнулась.
«Что же Верша с ней сделала, чтобы Юри сказала: „Лишь бы это не Верша, тогда все в порядке…“?»
Любопытство заставило Руэга беспокойно ерзать, но тут заговорил Юрий.
«Мы сможем и в будущем продолжать обедать вместе таким образом?»
"…Со мной?"
«Да. Мне очень нравится обедать в компании друзей».
Эти голубые глаза смотрели на Руэга, словно спрашивая, не возражает ли он.
В ответ на этот естественный вопрос Рюэг медленно покачал головой.
«Мне тоже нравится».
«……»
«Вот так можно поесть вместе с кем-то еще».
Рюэг взял ложку для десерта, опустил взгляд и мягко улыбнулся.
В те времена, когда Верша была так занята в качестве помощницы, уезжая рано утром и возвращаясь поздно вечером, Руэгу приходилось оставаться одному в этом большом особняке.
Слуги были, но они никогда не садились за стол вместе с ним. Они говорили, что должна быть четкая грань между работодателем и работником.
«Действительно, прошло очень много времени с тех пор, как я обедал с кем-то вместе».
При этих словах выражение лица Юрия мгновенно стало суровым, даже несмотря на то, что он намеревался улыбнуться в ответ, как это сделал Руэг.
«…Так что он действительно очень давно не ел. Думаю, мои подозрения о том, что за ним не ухаживают, не ошиблись».
Юрий в очередной раз неправильно понял Руэга, пристально глядя на него. Но Руэг, ничего не понимая, просто продолжал невинно продолжать свой путь.
«Но… тебя это устраивает, Юрий? Я имею в виду, с моей сестрой — Вершей… казалось, между вами двумя были проблемы…»
Руэг, задавая вопрос, нервно теребил пальцы, словно обеспокоенный.
Юрию каждый маленький жест казался доказательством того, что Рюэг с детства настороженно относился к Верше, что только усиливало тревожное чувство.
«Ты не Верша Вердич. Возможно, ты удивительно похожи внешне, но вы совершенно разные люди».
«……»
«И разницу легко заметить».
Словно говоря Руэгу, чтобы тот не беспокоился о таких вещах, Юрий мягко улыбнулся.
При виде этого расслабленного выражения лица глаза Руэга расширились.
По какой-то причине у него возникло ощущение, будто одна из масок, которую Юрий всегда носил, только что слетела, и Руэг не смог удержаться от широкой, лучезарной улыбки в ответ.
* * *
Позавтракав, Рюэг попрощался с Юрием и направился во дворец наследного принца.
«Неужели это было так очевидно…?»
Он пытался вести себя так, будто ничего не произошло, но его не покидало беспокойство о том, как быстро раскрылась его истинная личность.
«Мне кажется, я неплохо имитировал её голос…»
Может быть, дело было не в голосе?
«Возможно, лучше с этого момента вообще мало говорить».
Лучше так, чем быть пойманным другими за бесцельным бормотанием.
Сделав такой вывод, Рюэг шагнул вперед, когда внезапно его зрение исказилось.
Он потерял равновесие и, пошатываясь, уперся в стену.
"Фу…"
Проснувшись тем утром, он почувствовал, что его тело стало тяжелее обычного.
Тем не менее, у него был аппетит, и еда не имела неприятного привкуса, поэтому он не думал, что действительно болен. Видимо, это была ошибка.
«Теперь, когда я об этом думаю, мне, наверное, пора было заболеть».
Глава 13.2
Хозяин этого объекта.
То есть, у Рюэга Вердича было плохое здоровье.
Даже в момент переселения в это тело он очнулся лишь после продолжительной болезни.
Итак, вчера он чистил фонтан на холодном ветру с таким телом… Было бы странно, если бы он не заболел.
«Мне просто нужно закончить работу и отдохнуть».
К счастью, сегодня дело было не столько в работе. Феликс сказал, что хочет посмотреть, в чём Рюэг хорош. К тому же, это был даже не один из тех вечеров, когда ему приходилось спать с Феликсом.
«Как только закончу свои дела, зайду в лазарет за лекарствами».
Идеально.
Руэг шел с довольным выражением лица.
Почему-то мне казалось, что сегодня наконец-то будет первый идеальный день с тех пор, как я приехал в императорский дворец.
…По крайней мере, так он думал. Не прошло и часа.
Когда лицо Руэга начало гореть, словно кто-то разжег огонь, он крепче сжал ручку.
Даже его прежде ровное дыхание стало прерывистым.
«Твое умение обрабатывать петиции впечатляет. Я бы просто отложил их все в сторону, но этому… этому мне следовало бы у тебя поучиться».
«……»
«По сравнению с этим… твои арифметические вычисления довольно…»
Услышав слова Феликса, Рюэг сжал губы.
Расчет не казался сложным. Он не мог понять, где допустил ошибку.
"…Мне жаль…"
«Извиняться не нужно. Я просто уточняю. Мне следовало понять, что ты так и не научилися арифметике».
Следует сказать, что я этому научился.
Я изучал это до тех пор, пока мне это не надоело, прежде чем переселиться в другое существо, я просто не знал единиц измерения, поэтому запутался.
Проблема заключалась в том, что у него даже не хватало сил произнести эти слова.
Даже голос Феликса звучал странно отстраненно, хотя он находился прямо рядом с ним.
Не получив ответа от Руэга, Феликс, который до этого изучал документы, поднял голову.
«Вердик?»
Заметив неладное, Феликс подошёл, а Руэг, прикусив губу, заговорил.
«Просто… я не знаю, что означает эта единица измерения… Всё остальное я сделал правильно…»
Услышав бормотание Руэга, Феликс наклонился и посмотрел ему в глаза.
«У тебя красное лицо».
«…Нет, нет. Со мной все в порядке. Ваше Высочество, не могли бы вы научить меня только одному?»
Руэг, бормоча что-то себе под нос, выдохнул неглубокий, прерывистый воздух.
Феликс, естественно, протянул руку, словно желая положить ее на лоб Руэга, но Руэг отвернул голову и крепко вцепился в край стола.
«…Сейчас, кажется, не самое подходящее время для этого».
Красные глаза Феликса скользнули по телу Руэга, словно говоря ему, чтобы он просто признался, если ему плохо. Но Руэг упрямо держал рот на замке.
«Я не ребёнок».
Если он болен, он может просто сказать об этом и отдохнуть сегодня. Феликс не понимал, почему тот так упрямится.
Наконец, со вздохом, Феликс подвинул к Руэгу документы, которые держал в руках.
«Здесь „jeop“ — это единица измерения, то есть пачка из 100 штук. Поэтому здесь следовало бы умножить».
«Ах… значит, мои расчеты были неверны…»
Дыша поверхностно, Руэг подтянул бумагу ближе и начал пересчитывать. Каждый раз, когда он моргал, его зрение словно расплывалось…
«Совсем чуть-чуть, совсем чуть-чуть…»
Если бы он смог продержаться ещё немного, сегодняшний день мог бы сложиться именно так, как он и планировал.
Рюэг еще некоторое время двигал ручкой, затем поставил точку в конце итоговой суммы и посмотрел на Феликса.
«Правилен ли этот расчет?»
"…Да."
«Хе-хе… значит, я и то, и другое сделал хорошо, верно?»
Рюэг посмотрел на Феликса, его глаза сияли. Сказал бы он, что хорошо справился?
Феликс пристально смотрел на него. Подсчитать общую сумму было элементарно, но…
«…Да, ты хорошо справился».
Услышав эти слова похвалы, Руэг наконец улыбнулся, но затем начал дышать еще тяжелее, словно его внезапно накрыла усталость.
«Ваше Высочество, сейчас обеденное время… так что я немного посплю… совсем чуть-чуть…»
«……»
«Я немного отдохну, а потом закончу остальную работу…»
Глаза Руэга, уже полузакрытые, словно во сне, медленно закрылись, и его голова упала вперед на стол.
Глава 14.1
«Уу, уууух…»
Руэг застонал, не открывая глаз.
Руэг едва мог понять, дышит ли он вообще, и не выпрыгивает ли у него из груди сердце.
У него так распухло горло, что даже глотать было трудно, а во сне он был лишь полусознательным, из-за чего было сложно понять, спит он или бодрствует.
"Фу…"
Это больно.
Мне очень больно.
Он весь сгорел, и боль была настолько сильной, что невозможно было точно определить, какая именно часть тела болела.
Мягкие, теплые вещи обволакивали все его тело, но даже это вызывало раздражение. Кожа сильно покалывала.
«Всё в порядке, Руэг. Скоро тебе станет лучше. Всё будет хорошо…»
Когда он корчился от боли, большая рука схватила Руэга за руку.
В отличие от собственного тела, которое словно горело огнём, рука была прохладной, словно от неё исходила освежающая прохлада, и Руэг инстинктивно прижался к ней лицом.
Затем большая рука погладила щеку Руэга, словно пытаясь вытянуть из него жар.
«…Руэг.»
Он услышал, как его звали по имени.
С большим усилием он сумел открыть глаза и посмотреть в сторону источника голоса. Рядом с Руэгом сидел крупный мужчина, свернувшийся калачиком.
«Руэг…»
Феликс, продолжавший звать его по имени, сдавленно выдохнул, словно был в чем-то виновен.
В этот момент перед глазами Руэга промелькнула сцена.
«Прости… Прости, Руэг… Это я должен был пострадать…»
«Ваше Высочество… С вами всё в порядке? Пока с вами всё в порядке… меня всё устраивает…»
Голос звучал молодо, но безошибочно принадлежал ему. И все же, насколько он помнил, он никогда не говорил Феликсу ничего подобного.
Он крепко держал Феликса за руку и улыбался, даже неофициально разговаривал с наследным принцем, неоднократно повторяя, что с ним все в порядке.
Это была не единственная странность.
Рука, державшая руку Феликса, была очень маленькой, и Феликс тоже выглядел как ребенок.
«Это воспоминания Руэга…?»
Он болел много раз, но никогда прежде не видел ничего подобного.
Пока Руэг молча наблюдал за мелькающим перед его глазами видением, совершенно другая, большая рука продолжала поглаживать его пылающую щеку.
«Не стоило заставлять тебя чистить фонтан…»
В голосе Феликса слышалось глубокое сожаление.
«Ваше Высочество…?»
Услышав тихий шепот Руэга, высокие красные глаза Феликса словно задрожали.
Он хотел сказать, что с ним все в порядке. Он хотел сказать, что проходит через это каждый год, что после того, как он однажды пострадает, ему сразу станет лучше.
Но у него так сильно болело тело, что он даже говорить толком не мог.
"Воды…"
Он что-то пробормотал, подумав, что если бы ему просто дали воды, он бы почувствовал себя лучше, и Феликс осторожно помог ему сесть.
«Вот, вода. Можешь напиться сам?»
— спросил Феликс, протягивая Руэгу чашку. Но Руэг просто держал чашку, безучастно глядя в пустоту и выдыхая горячий воздух.
Поняв, что у Руэга даже не хватает сил поднести чашку к губам, Феликс осторожно поднес ее к рту Руэга.
Но даже тогда Руэг не мог нормально проглотить, и Феликс пошевелил губами.
«Руэг».
«……»
«Извини, на минутку».
Феликс с извиняющимся видом набрал воды в рот, затем взял Руэга за подбородок, раздвинул ему губы и вылил воду ему в рот.
«Мм, мм…»
В этом действии не было ничего чувственного. И всё же, как только Феликс прижал свои губы к губам Руэга, он не смог удержаться и сжал кулак.
'…Блин.'
Он хотел ему навредить.
Ему захотелось обжечь покрасневшие, разгоряченные щеки Руэга еще одним видом жара.
Но если бы он поддался искушению и потерял контроль, если бы он дал волю эмоциям хотя бы немного, все эти подавленные чувства непременно вырвались бы наружу.
И если это произойдёт, Руэг может начать его бояться.
«Возьми себя в руки».
Стиснув зубы, Феликс глубоко вздохнул, собирая силы.
В этот момент в воздухе начали мерцать бледные белые искорки света, одна за другой прилипая к телу Руэга.
"Это…"
Рюэг, набравший воды, которую ему передал Феликс, растерянно моргнул.
Эти бледные искорки света… Ему казалось, что он уже где-то их видел.
Да, в том воспоминании, которое только что промелькнуло перед его глазами, в воспоминаниях Руэга Вердича, были эти яркие искорки света, парящие вот так.
Глава 14.2
«Не волнуйся. То, что случилось в прошлом, больше не повторится. Теперь я могу тебе помочь».
Эти слова звучали не столько так, будто Феликс говорил их Рюэгу, сколько так, будто повторял их про себя.
«Поспи ещё немного. Тогда… всё будет хорошо».
Произнося эти слова, Феликс продолжал гладить разгоряченную щеку Рюэга.
Прижавшись к этой прохладной руке, Руэг в конце концов не смог произнести ни слова и снова погрузился в сон, словно потерял сознание.
* * *
Когда Рюэг наконец открыл глаза на рассвете, он огляделся в темноте и затаил дыхание.
«Как долго я спал…?»
Он помнил, как у него сильно поднялась температура, но после этого он ничего не помнил о произошедшем.
«…Ах, только не говорите мне этого».
Неужели он заснул, не закончив работу, и позволил смене закончиться? От этой мысли у него сердце сжалось.
Как только Руэг поспешил сесть, чья-то рука притянула его к себе.
«…Ах!»
Руэг коротко ахнул и повернул голову… И увидел пару красных глаз, только что проснувшихся от сна.
«В-Ваше Высочество…?»
В тот момент, когда его взгляд встретился со взглядом Феликса, лицо Руэга застыло.
Феликс ясно дал понять, что его нельзя будить, кроме как в положенное время. Теперь же Рюэг нарушил его покой.
«П-простите…»
Руэг уже собирался извиниться едва слышным голосом, когда большая рука надавила ему на лоб, неподвижно удерживая ее, словно проверяя, нет ли у него температуры.
«У тебя наконец-то спала температура».
«…Простите?»
«Какое облегчение…»
Феликс с облегчением выдохнул, опустил руку и снова крепко обнял Рюэга.
Руэг широко раскрыл глаза, услышав этот жест, затем повернулся к прикроватной тумбочке на стороне кровати Феликса. Там он увидел влажное полотенце и несколько таблеток.
«Только не говори мне…»
Заботился ли о нём Феликс? Или он делал это лично?
«Извини, на минутку».
В тот же миг в его памяти всплыли воспоминания о том, что произошло, когда он находился в бреду от лихорадки.
"Хм…!"
Лицо Феликса слегка наклонилось, он прижался губами к губам. Теплая вода хлынула ему в рот.
Вспомнив всё это, лицо Руэга мгновенно покраснело.
«Спи дальше. Еще темно…»
Заметил Феликс его смущение или нет, но он лишь крепче обнял Руэга, его голос дрожал от усталости.
«……»
Благодаря этому Руэг лишь сжал губы и уставился в лицо Феликсу.
Сколько времени прошло с тех пор, как кто-то оставался с ним, когда он был так болен? Пытаясь сосчитать годы, Руэг покачал головой и еще крепче прижался к Феликсу.
«Но, Ваше Высочество, я ещё не полностью оправился… Если вы останетесь здесь, вы тоже заразитесь. Мне следует вернуться в свою комнату и поспать».
Руэг извивался, но руки Феликса лишь крепче обхватили его, словно он не собирался отпускать.
От этого действия щеки Руэга покраснели еще сильнее.
«Я, конечно, могу тебя заразить…»
Услышит ли Феликс громкое биение своего сердца? Руэг знал, что не должен испытывать эти чувства, но остановить реакцию сердца было невозможно.
Он поднял взгляд на лицо Феликса. Красные глаза Феликса уже были закрыты, словно он снова заснул.
«Ваше Высочество».
Руэг молча, беззвучно, произнес эти слова.
«Пожалуйста, не будь ко мне так добр. Прежде чем я действительно влюблюсь в тебя».
Он прекрасно понимал, что если он будет лелеять эту привязанность, то в итоге прольёт горькие слезы сам.
«Если я влюбляюсь в кого-то, я становлюсь очень привязчивым».
Если бы человек, который ему нравился, не отвечал взаимностью, он, вероятно, просто крутился бы поблизости, постоянно показываясь на глаза.
Он может даже побеспокоить Феликса, попросив его просто посмотреть в его сторону, потому что здесь есть кто-то, кому он нравится.
«Поэтому, пожалуйста, не будьте ко мне так добры».
Феликс рано или поздно должен был быть с Юри. Руэг не мог этому помешать.
Ему почему-то показалось, что рука Феликса, обнимающая его за талию, стала чуть крепче.
Глава 15.1
На следующий день.
Когда Руэг проснулся, Феликс накинул на него разную одежду.
«Этот вариант тебе больше всего подходит».
Феликс с довольным выражением лица кивнул самому себе, надевая на Рюэга бежевую кашемировую шаль.
Когда Рюэг с недоумением посмотрел на Феликса, тот скрестил руки и сказал:
«По крайней мере, в этом тебе не будет холодно. Его можно надеть поверх формы, так что не снимай его».
«Вы… даёте это мне?»
«Да. В конце концов, отчасти это моя вина, что ты заболел».
Феликс нежно погладил Руэга по щеке с легкой улыбкой, словно испытывая облегчение от того, что тот полностью выздоровел всего за один день.
Но чем чаще Феликс так себя вел, тем сильнее тяжелело сердце Рюэга от чувства вины.
«…Я… я прошу прощения».
"За что?"
«Видимо, из-за меня ты вчера мало что успел сделать. Хотя я должен быть твоим помощником, я постоянно заставляю тебя помогать мне…»
Даже сейчас Феликс присматривал за Рюэгом. Хотя, будучи помощником, Рюэг должен был заботиться о здоровье Феликса.
Когда Рюэг склонил голову, Феликс протянул руку и поднял подбородок.
«В такой ситуации разве не следует говорить что-то помимо „Извини“?»
"…Извини?"
«Подумайте об этом».
Закатив глаза и задумавшись, Руэг наконец осторожно заговорил.
"…Спасибо?"
При этих словах Феликс мягко улыбнулся, словно Рюэг дал правильный ответ. Его изящные красные глаза были настолько прекрасны, что лицо Рюэга залилось румянцем.
«У тебя красное лицо. Возможно, температура ещё не полностью спала…»
«Н-нет!»
Увидев приближающуюся руку Феликса, Рюэг поспешно отступил на четыре шага назад.
Рюэг несколько раз открыл и закрыл рот, не зная, что сказать, затем резко развернулся и выбежал из спальни, крича:
«…Завтрак. Я пойду позавтракаю!»
* * *
«Ужасный главный герой. Злой главный герой. Честно говоря, его лицо — это оружие…»
Использовать такое потрясающее лицо… Его даже сложно было назвать просто красивым. Руэг всерьез начал беспокоиться, что, судя по всему, вместо Верши именно он влюбится в Феликса и создаст проблемы.
«И я не могу просто сказать ему, чтобы он не улыбался…»
Руэг что-то пробормотал себе под нос, остановился и дотронулся до губ.
Он не очень хорошо помнил это ощущение, поскольку оно возникало, когда он то приходил в сознание, то терял его, но…
«Это практически то же самое, что поцеловать другого мужчину… Разве ему это не вызвало отвращение…?»
Его сердце забилось немного быстрее обычного.
«Нет, дело не в этом. Я его помощник… Его Высочество — хороший человек, поэтому он лишь помог мне, вот и всё».
Если бы Феликс действительно хотел его поцеловать, разве он не задержался бы хотя бы на секунду дольше?
Пытаясь убедить себя в этом негативном настрое, Рюэг покачал головой и крепче сжал шаль в руках.
«Перестань об этом думать».
Если он будет продолжать зацикливаться на этом, то в итоге весь день будет ходить с лицом красным, как свекла.
Руэг энергично покачал головой, глубоко вздохнул и вышел из дворца наследного принца. Он огляделся на случай, если сегодня встретит Юри, но не увидел и следа её присутствия, даже края её униформы.
«Ну, я думаю, мы ведь ничего заранее не планировали…»
Возможно, в следующий раз, подумал Руэг, он сначала попробует поговорить с Юри.
С этой смутной мыслью Руэг направился к столовой.
Именно тогда это и произошло.
«Разве это не Вердик вон там?»
«Я, я думаю, это он…? Что здесь делает Вердик?»
«Я слышал слух, что Вердич начал жить во дворце, и, похоже, это правда».
«Фу, наткнуться на Вердич с самого утра. Вот так испортишь аппетит…»
Услышав шепот, обращенный к нему, Руэг широко раскрыл глаза и увидел, как кто-то демонстративно давится. В тот момент, когда их взгляды встретились, человек тут же отвернулся.
«Что она задумала на этот раз устроить…»
В словах чувствовалась несомненная враждебность, а взгляд и тон говорили о том, что даже просто находиться рядом с «Вершей» было невыносимо.
С момента прибытия во дворец никто ранее открыто не проявлял подобной враждебности к Рюэгу.
«Неужели это только потому, что я всегда был с Его Высочеством…?»
Что бы кто ни говорил, факт оставался фактом: Верша была помощницей наследного принца.
«Не смотрите ей в глаза. А вдруг она вдруг сорвётся и набросится на вас, как бешеная собака?»
«Да, разве они не говорили в прошлый раз, что кому-то ещё укусили за щеку?»
Глава 15.2
Руэг моргнул, услышав множество комментариев. У Верши действительно был сильный характер, но она не из тех, кто стал бы так выходить за рамки дозволенного.
Неловко стоя посреди бесчисленных врагов, Рюэг нерешительно пересел на место в менее людном месте. Слуга быстро принес ему еду, а затем исчез, словно убегая.
Но на этом все не закончилось.
Как только ему подали еду, все оставшиеся вокруг него люди встали и покинули столовую.
«Ха-ха-ха…»
Почему-то все старались избегать его гораздо больше, чем это было необходимо…
Он знал, что они избегают его, потому что думают, что он «Верша Вердич», а не «Рюг Вердич», но всё равно это казалось очень странным.
«Моя сестра на самом деле не такой уж плохой человек…»
Пока Рюэг сидел, опустив губы, он почувствовал на себе едва заметный взгляд, направленный по диагонали.
«……?»
Когда Руэг осторожно посмотрел в ту сторону, где почувствовал взгляд…
«Ч-Что это… Что это…!»
Мужчина смотрел на Руэга так, словно хотел его убить.
Впервые в жизни Руэг столкнулся с таким враждебным взглядом, и он невольно всхлипнул от удивления.
По сравнению с враждебностью, проявленной ранее другими, это было совершенно на другом уровне. Гораздо острее и интенсивнее.
Что нужно сделать человеку на улице, чтобы получить такой вид?
С трудом сглотнув, Руэг опустил голову и крепко сжал ложку, слишком боясь встретиться взглядом с мужчиной, который смотрел на него с ненавистью.
«Сестра, а какой жизнью ты живешь?..»
Рюэг, рыдая про себя, взял свою еду со слезами на глазах.
Он совершенно не помнил, как ему удалось доесть свою еду.
Когда Рюэг вышел из столовой, решив отныне приходить туда в менее людное время, и направился обратно во дворец наследного принца…
«Куда ты так спешишь, Верша Вердич?»
Перед ним предстал тот самый мужчина, который злобно посмотрел на Руэга в столовой.
Он был на целую голову выше Руэга, с коротко подстриженными волосами и грубым, крепким телосложением, без малейшего намека на деликатность. Как ни посмотри, он был не в вкусе Верши.
Рюэг не смог заставить себя спросить, кто он, и вместо этого инстинктивно отступил на шаг назад. Мужчина — Мейсон — протянул руку и схватил Рюэга за воротник.
«Похоже, ты не знаешь, кто я».
"…Ик."
Вздрогнув, Руэг схватил Мейсона за руку. Мейсон огляделся и, словно опасаясь, что кто-то увидит, потащил Руэга за ошейник в кусты.
«П-Подожди, минутку…!»
Испугавшись, Руэг отчаянно бил Мейсона по руке, пытаясь заставить его отпустить.
«Ты знаешь, как долго я ждал, когда ты останешься одна?»
«…Что? Нет, подожди, отпусти. Что ты… Ах!»
В тот момент, когда Руэг повысил голос, Мейсон швырнул его на землю. Лицо Руэга было изранено ветками и камнями, когда его бросили на неровную землю.
«Ах, больно…»
Схватившись за щеку, Руэг поднял взгляд на Мейсона, который смотрел на него с глубоким, кипящим гневом.
"Из-за тебя…"
Мейсон выдавил эти слова сквозь стиснутые зубы, оседлав Руэга и снова схватив его за воротник.
Без колебаний он ударил Руэга по лицу.
«Ааа!»
Жгучая боль пронзила лицо Руэга.
«Это же ты сказал им, где находится ночной рынок. Наследный принц никак не мог знать иначе!»
«Нет, нет, я… я ничего не делал…!»
«Ты нас предала? Да, чёрт, я так и знал».
Страх охватил Руэга, и его плечи задрожали.
Он понятия не имел, о чём говорил этот человек.
«Ну и какой теперь смысл? На данном этапе ничего нельзя сделать. Ты же знаешь, что цена предательства — смерть, верно?»
«Н-нет, я…!»
«Я продам тебя и на ночном рынке. Но прежде чем это произойдёт…»
Выплеснув свою злость ударом кулака, Мейсон провел ладонью по груди Руэга.
Когда его охватила волна отвращения, Руэг попытался вырваться, а Мейсон поднял бровь.
"…Что это?"
Почувствовав что-то неладное, Мейсон разорвал одежду Руэга. С помощью грубой силы пуговицы оторвались, и обнажилась плоская грудь Руэга.
«П-отпустите, пожалуйста…»
Глава 16.1
Руэг извернулся и заговорил тихим, дрожащим голосом. Проблема заключалась в том, что его истинная личность была раскрыта, но теперь, когда Мейсон знал, что он не Верша, Руэг надеялся, что тот отпустит его.
Он позволил себе на мгновение проблеск надежды, но вместо того, чтобы выглядеть озадаченным, Мейсон довольно рассмеялся.
«Не может быть, чтобы Верша Вердич была мужчиной… Значит, ты тот самый Руэг Вердич, о котором я только слышал слухи?»
Мейсон крепко схватил Руэга за подбородок.
Щека Руэга, уже начавшая опухать от предыдущего удара, пульсировала от боли. Хватка Мейсона была настолько сильной, что казалось, будто кости вот-вот сломаются, и слезы навернулись на глаза Руэга.
«Ну и что ты думаешь? Прямо передо мной выпал еще более ценный улов. Если ты мужчина, то для меня это еще лучше».
Разразившись грязным смехом, Мейсон грубо перевернул Руэга. Раздался металлический лязг, когда он начал расстегивать что-то за спиной Руэга.
«Ч-что ты… Что ты пытаешься сделать?!»
В ужасе Руэг извивался и боролся, но Мейсон сидел у него на спине, и он едва мог пошевелиться.
«Н-нет, остановись. Остановись, я сказал!»
Когда Руэг отчаянно дергал и размахивал руками, его ногти случайно поцарапали руку Мейсона, вызвав у того проклятие.
«Чёртов ублюдок, стой спокойно!»
Большая, похожая на жабу рука Мейсона снова ударила Руэга по голове. От сильного удара тело Руэга обмякло, и Мейсон поднял его за воротник.
Ему пришлось переехать.
Ему нужно было встать, укусить Мейсона за руку и убежать, или закричать и привлечь внимание окружающих.
Как бы Руэрг ни сопротивлялся и ни кричал, его крепкое, тяжелое тело не сдвинулось с места ни на йоту.
«Видишь? Если бы ты с самого начала вел себя прилично, ничего бы этого не случилось. Теперь на моем хорошем товаре пятно».
Мейсон усмехнулся, глядя на Руэга, который теперь безвольно и беспомощно повис на ветру. Видя, что Руэг больше не будет сопротивляться, он ослабил хватку.
«Несправедливо, не правда ли? Даже не знать, почему тебя так избивают и почему с тобой происходит что-то настолько ужасное».
«……»
«Воспринимай это как цену за то, что у тебя не та семья».
Мерзкий смешок.
В голосе Мейсона звучала откровенная насмешка в адрес Верши.
"Нет…"
Рюэг, уткнувшись лицом в грязь, прикусил губу.
Верша из оригинальной истории, безусловно, была плохим человеком.
Но Верша Руэг, с которой он познакомился после прибытия сюда, не была из тех, кто стал бы предавать других без причины. Слухи оказались ложными.
«Не пытайтесь это отрицать. Всё ещё не понимаешь, что происходит, не так ли…? Верша Вердич предала «Наше» Высочество».
«……»
«Не то чтобы тебе это было нужно знать. Ты довольно скоро поймешь, плача подо мной, что Верша Вердич все это время была злодейкой».
С этим отвратительным смехом Мейсон грубо разорвал рубашку Руэга. Наблюдая, как его одежда рвется на части, Руэг крепко сжал кулаки.
Он не мог просто так всё закончить.
Верша так и сказала: «Если ты когда-нибудь настолько испугаешься, что почувствуешь, что можешь умереть, ты должен быть готов умереть и дать отпор. Даже если ты умрешь, по крайней мере, это не будет так несправедливо».
"Получай-"
Руэг сердито посмотрел на Мейсона, готовый ударить его в бок.
«Что ты, по-твоему, делаешь?»
Холодный, как лед, голос пронзил сцену.
Руэг посмотрел в сторону источника голоса, и там стоял человек с длинными, блестящими серебристыми волосами.
«Юри…! Беги, это опасно…!»
Руэг отчаянно вскрикнул, боясь, что Мейсон может втянуть в это и Юрия.
«……»
Но Юри лишь мельком взглянула на Руэга, затем вытащила меч и направила его на Мейсона.
Лезвие опасно блестело, и Мейсон резко вдохнул.
«Эй, сэр Эвертон, ты направляешь свой меч не на того человека».
«Я не совсем уверен. На мой взгляд, личность жертвы и преступника совершенно ясна».
"…Что?"
«Не двигайся».
Лезвие угрожающе сверкнуло, словно обещая зарубить Мейсона, если он хотя бы шевельнется.
При виде решительного тона Юрия лицо Мейсона исказилось от гнева.
«Юрий Эвертон, выбирай лучше внимательно. Ты же знаешь, что от одного моего слова тебя могут вызвать к герцогу».
Глава 16.2
Острие меча Юрия слегка задрожало от насмешливого смеха Мейсона. Губы Мейсона изогнулись в торжествующей улыбке, словно он думал, что Юрий вот-вот отступит.
Но.
«Люди низкого происхождения действительно не знают своего места и осмеливаются подниматься выше, чем им следует. Полагаю, в этой поговорке не было ничего плохого».
«…Ч-Что?! Ты что, с ума сошла?!»
Когда Мейсон, разъяренный, попытался броситься на Юри, одним движением запястья Юри в тот же миг длинный меч сверкнул и рассек руку Мейсона.
"Фу!"
«Вот что происходит, когда бросаешься на человека с оружием в руках».
Юрий наклонил лезвие так, словно хотел сказать, что если Мейсон сделает еще одно движение, оно ударит в другое место.
Мейсон испепеляющим взглядом посмотрел на Юрия, стиснув зубы. Ему явно хотелось броситься в атаку и нанести удар, но, как и предсказала Юрий, его противник был вооружен, поэтому все, что ему оставалось, — это колебаться.
"Блин!"
Мейсон, наконец, выругавшись, повернулся и ушел.
Когда эта дикая фигура скрылась из виду, Юрий повернулась к Рюэгу и спросил:
«…Ты в порядке?»
После этого Руэг, опустивший голову, медленно поднял лицо. Его щека распухла от удара Мейсона, а лицо побледнело от страха. Тем не менее, возможно, пытаясь как-то отбиться, он держал в руке камень размером с ладонь.
Его кулак был сжат так сильно, что костяшки пальцев побелели, и казалось, что он может пораниться, если продолжит так сжимать руку.
«…Его больше нет».
Юрий нежно погладил тыльную сторону ладони Руэга, словно пытаясь его успокоить, и Руэг, тревожно оглядевшись, тихо поставил камень на землю.
Руэг нервно сглотнул, с обеспокоенным выражением лица глядя на Юрия.
«Юри…»
«……?»
"Ты в порядке?"
"…Прошу прощения?"
«А, минуту назад… этот человек… он угрожал вам…»
При этих словах Юри на мгновение растерялся. В конце концов, это Руэга только что избили и чуть не убили, а он беспокоился о Юрии.
«…Как ты думаешь, кто за кого здесь должен беспокоиться?»
Хотя это было сказано прямо, по какой-то причине сердце Юри затрепетало. Почти неосознанно Юри протянул руку и положил её на светлые волосы Руэга.
Желая утешить его, Юрий нежно погладил Рюэга самым непринужденным движением, какое только можно было совершить.
Ощущение было такое, будто прикасаешься к мягкому, круглому маленькому зверьку.
Возможно, это было вызвано этим странным ощущением, но с губ Юри сорвался добрый тон, тон, которого он никогда прежде не использовал.
«С твоей щекой все в порядке? Она довольно сильно опухла».
«Больно… Больно даже говорить. Но благодаря тебе, Юри, мне очень повезло, что всё закончилось вот так».
Рюэг тихо и неловко рассмеялся. Даже этот смех, казалось, причинил ему боль, поскольку его лицо сначала помрачнело, а затем снова приняло спокойное выражение лица.
«Ты лично знаком с этим человеком?» — спросил Юрий.
Руэг быстро покачал головой. Этот парень, возможно, и знал Вершу, но сам Руэг никогда его раньше не видел.
«Значит, он должен быть кем-то, связанным с Вершей Вердич».
Услышав размышления Юрия, Руэг нервно сглотнул.
«Случайно…»
«……?»
«Юрий, случайно ты не знаешь… что Верша делала в императорском дворце…?»
Невозможно, чтобы кого-то так ненавидели только за то, что он был помощником наследного принца. Рюэг не был настолько наивен, чтобы в это верить.
«Вероятно, она выполняла примерно ту же работу, что и ты сейчас. В конце концов, в этом и заключается работа помощника. Ты просто делаешь то, что тебе говорит начальник, но вся вина ложится на подчиненного».
«Значит ли это, что… помощника всегда ненавидят?»
"Это верно."
Действительно?
Если бы Верша просто выполняла свои обязанности помощницы, этот человек не обвинил бы Руэга в «предательстве».
И это еще не все.
Все, кого Руэг встречал в столовой, ненавидели даже вид лица Верши, ведя себя так, будто от него им становилось плохо.
Должна быть причина. Какая-то причина, о которой он ещё не знал.
Если бы он начал разбираться в этом, возможно, он бы выяснил, какую жизнь вела Верша во дворце и что она натворила.
Пока Рюэг продолжал грызть ноготь большого пальца и размышлять, Юрий говорил медленно.
«Не ходи один, Вердик».
Глава 17.1
«…Да?»
«Даже Верша Вердич никогда не ходила по императорскому дворцу в одиночку. Подобное тому, что случилось сегодня, могло произойти в любой момент».
Услышав слова Юрия, Руэг вспомнил письмо, которое оставила Верша.
[P.S. Когда пойдёшь на работу, обязательно держись поближе к наследному принцу.]
Неужели Верша написала это, потому что предвидела нечто подобное?
Пока растерянный Руэг стоял, опустив взгляд, Юрий нежно погладил его по голове и продолжил:
«Человека, о котором мы говорили ранее, зовут Мейсон Дориванс».
«…Что?»
«У него ужасная репутация. Ходят слухи, что он промышляет незаконными делами».
«Незаконными делами…»
Руэг повторил эти слова, глядя на то место, где исчез Мейсон.
Если подумать, Мейсон сказал это потому, что перепутал Руэга с Вершей, и он говорил о предательстве…
«Верша заявила на него в полицию…?»
Раньше Руэг предположил бы, что раз Верша замешана, значит, она сама создала какие-то проблемы.
Но теперь, когда он знал, что она отлично справлялась со своими обязанностями, его мнение изменилось. Верша ни за что не стала бы ввязываться во что-то дурное.
Даже короткая стычка с Мейсоном оказалась невероятно болезненной и пугающей.
Насколько же ужасно ей должно было быть притворяться, что она на стороне такого человека, и при этом заявлять на него в полицию?
«Ты была великолепна, сестра…»
Возможно, настоящая причина внезапного исчезновения Верши заключалась в том, что она больше не хотела сталкиваться с подобным.
Пока Руэг погружался в мрачные размышления, Юрий продолжал:
«Бывали случаи, когда люди, ставшие мишенью Дориванса, бесследно исчезали».
«Исчезали…?»
«Да. В любом случае, слухи о его темных делишках могут оказаться не просто слухами. Поэтому, если можешь, не ходи в одиночку и будь осторожен. У Верши Вердич было больше врагов, чем ты думаешь. На этот раз мне удалось тебя спасти, но кто знает, что может произойти дальше».
Это звучало как ворчание, но Руэг уловил в его словах искреннее беспокойство и энергично кивнул.
«Спасибо, что позаботились обо мне».
«……»
«Тебе тоже следует быть осторожнее, Юрий. Хорошо?»
Услышав слова Руэга, Юрий слегка наклонил голову. Заметив это, Руэг поспешно добавил про себя:
Мейсон сам так сказал. Достаточно было одного его слова, чтобы Юрия вызвали к герцогу.
Руэг не знал, какие отношения связывали этих двоих, но, судя по тому, как Мейсон использовал имя герцога, чтобы угрожать Юрию, Руэг понял, что из-за него у Юрия могут возникнуть проблемы.
«Тебе бы лучше позаботиться о себе. Я даже не понимаю, почему ты вообще делаешь вид, что беспокоишься обо мне».
«Потому что мы друзья».
«…Прошу прощения?»
«Мы, может быть, ещё не очень близки, но… ты спас меня сегодня, и я тоже за тебя волнуюсь. Если бы ты попал в беду из-за кого-то другого, я бы, наверное, места себе не находил».
Пока Руэг продолжал говорить, кривя распухшие губы, Юрий потерял дар речи. Руэг с опухшим лицом выглядел настолько жалко, пытаясь улыбаться вопреки ранам, что внутри у Юрия всё перевернулось.
«…Тебе пора на работу. Ты ведь уже опаздываешь?»
В конце концов, после долгого молчания Юрий резко оборвал его, просто не зная, что ответить на такие слова.
«Ах!»
К счастью, Руэг понял намёк и тут же спохватился.
«…К-Который час?!»
Руэг вскочил на ноги, на мгновение пошатнулся, но удержал равновесие.
«Огромное спасибо за то, что спасли меня сегодня. Я обязательно вам отплачу! Но сейчас я жутко опаздываю, так что… я побежал!»
Не дожидаясь ответа Юрия, Руэг развернулся и бросился прочь.
Наблюдая за тем, как быстро скрывается Руэг, Юрий тихонько усмехнулся. И лишь потом смущённо заметил, что его рука, которая инстинктивно потянулась поддержать Руэга, когда тот споткнулся, так и осталась неловко висеть в воздухе.
Глава 17.2
Руэг вошёл в кабинет и оглядел пустую комнату.
«Ваше Высочество…?»
Его голос дрожал от тревоги, но ответа не последовало.
С обеспокоенным видом Руэг осторожно подошёл к своему столу и обнаружил там записку, судя по всему, оставленную Феликсом.
[Я ненадолго уйду. Разберись с бумагами на своём столе. Если закончишь быстро, освободишься пораньше.]
Почерк был более размашистым и небрежным, чем обычно, словно Феликс уходил в большой спешке.
Увидев записку, Руэг с облегчением вздохнул и опустил взгляд. В руках он сжимал шаль, которая теперь вся была в пыли после того, как он повалялся в кустах.
«……»
Руэг неосознанно затаил дыхание и, свернувшись калачиком в кресле, обнял себя за плечи. Стоило ему расслабиться, как всё его тело крупно задрожало.
«Ик…»
Он уткнулся лицом в колени, скрывая хлынувшие слёзы.
При Юрии он держался так, словно ничего не произошло, но на самом деле был в ужасе. Он действительно, искренне думал, что умрёт.
Он не понимал, за что ему всё это, и чувствовал одновременно и глубокое отчаяние, и странное облегчение от мысли, что этот кошмар пережил он, а не Верша.
«Ик, всхлип…»
Сжав кулаки, Руэг крепче прижал к себе испачканную шаль. Почему-то именно сегодня ему до боли хотелось почувствовать чьё-то тепло.
Проплакав в пустом кабинете довольно долго, Руэг наконец поднял голову. На красивой ткани шали там, где он прижимался глазами, теперь отчётливо виднелись мокрые пятна.
«Его Высочество подарил мне её…»
А вдруг Феликс рассердится из-за того, что он так небрежно обошёлся с подарком?
«Интересно, получится ли отстирать её вручную…»
Он попытался смахнуть грязь пальцем, но только сильнее размазал её.
При виде этого на Руэга снова накатила тоска, и едва высохшие слёзы готовы были хлынуть с новой силой.
«…Нет, хватит плакать. Нужно немедленно успокоиться. Вытри слёзы и подумай, что делать дальше».
Верша как-то раз говорила ему это.
Если хочется плакать — выплачься от души, а потом садись и думай, как решить проблему.
Если постоянно ждать, пока кто-то другой всё исправит, в конце концов ты сам ни на что не будешь способен.
« Да, нужно начать с того, что я могу сделать прямо сейчас».
Грязную шаль можно постирать и позже.
А сейчас, как помощник, он обязан разобрать лежащие на столе документы.
«Но прежде чем взяться за работу…»
Руэг прикоснулся ко лбу, который снова начало припекать.
Щека, распухшая от удара, горела, а после долгих рыданий глаза и лоб тоже словно пылали.
«Надо выпить лекарство…»
После вчерашней лихорадки простуда, похоже, так и не отступила до конца. Лучше принять лекарство прямо сейчас и понемногу прийти в себя, чем разболеться ещё сильнее.
«Может, Феликс даже скажет „молодец“ и похвалит меня».
«Хорошо, за дело. Если кто-нибудь спросит про синяки… я просто честно всё расскажу».
А если никто не спросит, он просто будет за версту обходить этого парня по имени Дориванс.
«Может, мне стоит поучиться фехтованию? Если бы я умел защищаться, мне бы не пришлось трусливо убегать. Но хватит ли у меня сил даже просто удержать меч? Они ведь гораздо тяжелее, чем кажутся…»
В отличие от хрупкого Руэга, Верша, несмотря на свой вес, с мечом в руках буквально летала.
А вот Руэгу всегда было трудно поднять его даже одной рукой. Он отчётливо помнил, как в детстве его за это ругал учитель фехтования…
«Хм?»
Уже взявшись за дверную ручку, чтобы пойти в лазарет, Руэг внезапно замер, поражённый странной мыслью.
«Разве я когда-нибудь учился фехтованию…?»
Нет, он видел мечи, но не помнил, чтобы хоть раз держал их в руках. И никакого учителя фехтования у него никогда не было.
Так почему же он подумал об этом как о чём-то пройденном?
Возможно, это были остаточные воспоминания прежнего владельца тела. В конце концов, его ведь довольно сильно ударили по голове, так что исключать этого нельзя.
«Мне придётся спросить у сестры, когда я её увижу».
Как только он подумал об этом и вышел из кабинета…
Хлоп!
Раздался громкий звук, и в следующее же мгновение последовал удар — такой сильный, что из глаз посыпались искры.
Прежде чем Руэг успел почувствовать боль, его тело обмякло. Вслед за этим он ощутил, как кто-то грубо схватил его за воротник и потащил за собой.
«Ваше Высочество, Ваше Высочество, помогите… пожалуйста, помогите…»
Едва шевеля губами, Руэг окончательно потерял сознание.
Глава 18.1
Сквозь пелену сознания Руэг слышал, как спорят люди.
Он помнил, как вышел из кабинета, чтобы пойти в лазарет, но всё, что было после, стёрлось из памяти. Ему казалось, что прямо перед тем, как отключиться, он успел увидеть чьё-то лицо…
«……!»
В этот момент в голове Руэга мелькнул образ Мейсона, ухмыляющегося ему сверху вниз.
Сердце Руэга ушло в пятки. Он затаил дыхание и резко сел.
«Ах…»
Было больно.
Всё его тело ломило так, словно его жестоко избили. Перед глазами всё поплыло, накатила сильная тошнота.
Руэг долго сидел, обхватив голову руками, и смог оглядеться лишь тогда, когда зрение наконец прояснилось.
«Это…»
Судя по грубому деревянному полу, он находился внутри товарного вагона.
Пока Руэг безучастно осматривался, пытаясь осознать происходящее, он заметил слабую полоску света, пробивающуюся снаружи.
Когда он ползком подобрался ближе, снаружи донеслись голоса.
«…Вы что, с ума сошли?! Я же сказал, что это безумие! Прямо сейчас бросьте его где-нибудь и уходите! Это же Вердич! Речь идёт о помощнике наследного принца! Даже если всё выгорит, будет уже слишком поздно. Разве вы не говорили, что Его Высочество уже знает о нас с герцогом?!»
«Да, ты прав, уже слишком поздно. Но мы обязаны отомстить».
«…Что?»
«Это не Верша Вердич, это её младший брат. Теперь, когда о делах на чёрном рынке доложили наследному принцу, нам всё равно конец! Если уж нам суждено погибнуть, то мы хотя бы поквитаемся с этими проклятыми Вердичами».
Тяжело вздохнув, один из споривших мужчин направился в сторону вагона.
Руэг попытался поскорее спрятаться за сваленным грузом, как вдруг услышал, что кто-то рядом судорожно затаил дыхание.
«Ик!»
Руэг испуганно обернулся и увидел ребёнка лет десяти, который изо всех сил зажимал рот обеими руками, сдерживая рыдания.
«Ты…»
Он никогда раньше не видел лица этого ребёнка, но узнал его одежду.
Это была форма прислуги, которая занималась хозяйством в дворцовых общежитиях. Значит, этот ребёнок тоже работал в императорском дворце.
В тот же миг Руэг вспомнил слова Юрия.
«Слухи о его тёмных делишках могут оказаться не просто слухами. Поэтому, если можешь, не ходи в одиночку и будь осторожен».
«П-пожалуйста… отпустите меня…»
«……»
«У моей семьи нет денег… Мы обанкротились… Меня просто продали, чтобы я работал во дворце…»
Ребёнок отчаянно умолял, и слёзы градом катились по его щекам.
Глядя на его горькие слёзы, Руэг тяжело сглотнул.
«Только не говори мне…»
В ужасе пробормотал он себе под нос, и в этот момент…
«…Чёрт возьми! Ладно, делай что хочешь! Но мы ведь не собираемся убивать их сами, верно? Ты ведь просто продашь этого Вердича, а не убьёшь, да?»
«Конечно. Зачем мне убивать его так просто? Мы продадим его какому-нибудь развратному аристократу с извращёнными вкусами, превратим в раба и смешаем с грязью. Вот это будет настоящая месть! Ха-ха-ха!»
Эти слова стали последней каплей, и кончики пальцев Руэга задрожали.
Голова раскалывалась от удара, и всё тело ныло.
Но он не мог просто бездействовать. Если ничего не предпринять, его действительно продадут в рабство.
«Всё будет хорошо. Давай вместе поищем возможность сбежать».
«……»
«Если будешь плакать, нас могут услышать снаружи, поэтому постарайся вести себя тихо. Ты знаешь, где мы сейчас?»
Несмотря на кровь, сочившуюся из раны на голове, Руэг выдавил из себя улыбку. Ребёнок как мог вытер слёзы и перешёл на шёпот:
«Мы… всхлип… ещё не выехали из дворца… Они сказали, что нужно дождаться смены стражи у ворот… и тогда мы сможем проехать…»
Если они всё ещё на территории дворца, у них есть шанс на спасение.
Но оставалась одна проблема.
«Если бы я был один, то, возможно, получилось бы, но…»
Он понятия не имел, как выбраться из вагона и при этом увести с собой ребёнка.
Руэг сильно прикусил губу, а затем глубоко вздохнул.
«Я помогу тебе сбежать первому».
«М-Мне…?»
«Да. Но если ты благополучно выберешься, сможешь позвать на помощь?»
Руэг изо всех сил старался сдержать дрожь в голосе, обращаясь к испуганному ребёнку. Тот сглотнул и энергично закивал головой.
Глава 18.2
— Но как нам выбраться? Наверняка дверь заперта на защелку…
— Вообще-то, твой старший брат уже однажды сбегал из точно такого же товарного вагона.
От слов Рюэга у ребенка широко округлились глаза. Но вместо того, чтобы продолжить, Рюэг лишь повернул голову и молча уставился на щель, откуда проникал слабый лучик света.
Это случилось примерно пять лет назад.
Сразу после своего пятнадцатилетия Рюэг время от времени поддавался бунтарскому духу. Он то и дело огрызался как на Вершу, так и на Шумана.
В один из таких дней…
— Молодой господин, если вы сделаете это так…
— Почему ты постоянно лезешь, когда я ясно сказал, что сам со всем разберусь?! Гхм, просто уйди с дороги!
Он набросился на Шумана, позабыв о всяких приличиях.
В тот момент Верша пристально посмотрела на Рюэга сузившимися зрачками, а затем резко схватила его за воротник и швырнула в товарный вагон.
— Я никогда не воспитывал тебя таким грубым и избалованным мальчишкой.
— Открой! Я сказал, открой!
— Когда человек слаб телом и духом, он начинает совершать глупости. Сиди здесь и думай, в чем ты был не прав.
Поначалу Рюэг считал, что нет ничего плохого в том, чтобы дворянин вымещал раздражение на слугу.
Но со временем до него начал доходить истинный смысл слов Верши.
Поскольку он родился в высокопоставленной семье, ему следовало быть еще осторожнее в своих словах и поступках. Даже если бы он просто необдуманно бросил резкое слово, Рюэг обладал властью, способной в буквальном смысле решить, жить Шуману или умереть.
Именно потому, что у него была эта сила, ему требовалось контролировать свои действия, мысли и речь. Этому Верша и хотела его тогда научить.
Но Рюэг, который даже после реинкарнации переживал ужасный подростковый кризис, поступил иначе…
— Вы думаете, я не смогу выбраться только потому, что вы меня заперли?!
Вместо того чтобы спокойно обдумать ситуацию, он в безумном порыве бросился к двери вагона. И стоило ему с разбегу врезаться в определенное место…
— Открылось!
Дверь повозки с грохотом распахнулась. Рюэг победно расхохотался и выскочил наружу… где тут же столкнулся лицом к лицу с Вершей. Она стояла прямо перед ним с дубинкой в руке и демонической улыбкой на губах.
Вспоминая тот день, Рюэг невольно содрогнулся.
«В любом случае… я справлюсь».
По правде говоря, даже после того случая его еще несколько раз запирали в вагонах. Все из-за того, что он не слушался Вершу и продолжал бунтовать. Но каждый раз Рюэгу удавалось совершить успешный побег — правда, сразу после этого его все равно основательно колотили.
Значит, и в этот раз все должно получиться.
Рюэг глубоко вздохнул и крепче сжал руку ребенка. На глаз определив положение защелки снаружи, он стал ждать, пока повозку приведут в движение.
— Поехали! — спустя некоторое время донесся снаружи голос Мейсона, и вскоре вагон со скрежетом тронулся с места.
Проблема заключалась в том, что Рюэг ожидал медленного, плавного хода, но повозка набрала скорость гораздо быстрее, чем он предполагал.
— Э-э… что?
Вагон сильно затрясло на ходу. Ребенок с явной тревогой и испугом уставился на Рюэга.
Однако сам Рюэг оставался внешне невозмутимым. Он полностью сосредоточился на слабом луче света, проникающем сквозь щель.
Шанс у них будет только один.
Он мог бы выбить дверь силой, если бы хорошенько надавил. Но чтобы их не поймали, нужно было дождаться момента, когда повозку тряхнет сильнее всего.
Затаив дыхание, словно выслеживающий добычу хищник, Рюэг замер. Вдруг его тело окутало слабое, едва заметное мерцание.
В тот самый миг, когда ребенок удивленно приоткрыл рот, заметив это странное свечение…
Грохот!
Колесо с силой подбросило на крупном камне. Глаза Рюэга резко расширились, и он всем телом обрушился на дверь. Одновременно с этим мерцающий свет сгустился и рванул вперед…
Хруст!
С оглушительным треском дверца вагона просто отломилась.
— Что это, черт возьми?! Что за грохот?! — раздраженно прикрикнул Мейсон, управлявший повозкой.
Рюэг, который сам на мгновение опешил от такой силы, быстро пришел в себя и подхватил ребенка на руки. Перемахнув через край набиравшего ход вагона, он без колебаний прыгнул прямо в пустоту.
— А-а-а! Гх-х!
От боли у Рюэга перехватило дыхание, но он лишь крепче прижал к себе испуганного малыша. Прыжок на полной скорости оказался куда более жестким и болезненным, чем он рассчитывал.
Пока они кубарем катились по грязи, позади раздался яростный крик Мейсона, приказывающего немедленно остановить лошадей.
Глава 19.1
— Скорее, беги! Быстрее, уходи…!
Рюэг поспешно отстранил от себя ребенка, который мертвой хваткой цеплялся за его грудь. Даже это простое движение отозвалось в теле такой дикой болью, будто он сейчас развалится на части. Как минимум, одна нога определенно была сломана.
— Я… я скоро вернусь! — отчаянно крикнул малыш и, покачиваясь, тут же скрылся в густых кустах. Благодаря тому, что Рюэг принял весь удар при падении на себя, ребенок пострадал меньше и вполне мог бежать.
Убедившись, что мальчик в безопасности, Рюэг инстинктивно оглянулся назад.
— Ах ты, мерзкий ублюдок…
Голос Мейсона, сочащийся чистой жаждой крови, раздался совсем рядом. Рюэг вздрогнул от прокатившейся по телу волны первобытного ужаса.
Пытаясь хоть как-то отдалиться от приближающегося преследователя, Рюэг из последних сил пополз по грязной земле, едва слышно шепча:
— Спа… спасите меня. Пожалуйста, кто-нибудь, спасите…
В ответ на эту слабую, отчаянную мольбу Мейсон лишь презрительно и жестоко усмехнулся.
— Сюда никто не придет.
— ……
— Если бы кто-то собирался вам помочь, вас бы вообще не смогли тайком вывезти из императорского дворца.
Мейсон с презрительной усмешкой обнажил меч и шагнул вперед.
Дрожа от страха и не имея возможности сбежать, Рюэг лишь до крови прикусил губу и злобно уставился на врага.
Ему было по-настоящему жутко.
Как бы он ни старался, его израненное, измученное тело не могло дать отпор. Но и просто сидеть сложа руки он не собирался. Ему нужно было выиграть хотя бы немного времени в надежде, что помощь все-таки прибудет.
В этот критический момент в памяти Рюэга одно за другим всплыли родные лица.
«Я не хочу сдаваться…»
В отличие от прежних времен, когда он безвылазно сидел запертым в особняке, теперь ему искренне нравилось быть среди людей — даже несмотря на то, что его каждый день ругали. Даже оказываясь втянутым в неприятности, которые не имели к нему никакого отношения, он хотел встречать их лицом к лицу, а не малодушно дрожать от страха.
Ему хотелось снова увидеть, как Феликс со вздохом протягивает ему документы.
Ему хотелось снова услышать голос Юрия — пусть порой холодный, но всегда скрывающий в себе искреннее беспокойство.
Золотистые глаза Рюэга вспыхнули, и он крепко сжал кулак.
Хотя бы на мгновение. Если бы такой слабый человек, как он, смог сотворить чудо… Если бы он смог сбить Мейсона с ног и получить шанс на спасение!
«Я вернусь живым».
Взгляд Рюэга стал свирепым, как у хищной птицы, а вокруг его сжатого кулака начали стремительно собираться белые искры света.
Кое-как удерживая равновесие на подкашивающихся ногах, Рюэг уставился на Мейсона и яростно крикнул:
— Ну давай же!
— Тогда на этом и порешим.
— Да. Я перебью их всех и снова свяжусь с тобой.
Женщина произнесла эти жуткие слова с такой легкостью, будто речь шла о пустяке, и небрежно собрала свои длинные волосы в хвост.
— Ах, точно.
Блондинка, уже собиравшаяся выйти из комнаты, вдруг обернулась к Феликсу. Чертами лица она была поразительно похожа на Рюэга.
Это была Верша Вердич.
— У Рюэга ведь все в порядке? Ему уже давно пора было снова слечь с лихорадкой.
От ее будничного вопроса лицо Феликса мрачно исказилось. И Рюэг, и Верша говорили о сильнейшем жаре так, словно это было совершенно обычным делом.
— …Он всегда так тяжело болеет?
— Это происходит примерно в одно и то же время каждый год, — пояснила Верша. — С наступлением зимы благословение, разлитое в воздухе, ослабевает, и сил для защиты тела Рюэга просто не хватает.
— ……
— Если заметите, что он выглядит болезненно, пожалуйста, делитесь с ним своим благословением время от времени. У меня для этого недостаточно сил, а вот Ваше Высочество вполне способен помочь.
В ее обычно резком тоне проскользнула мимолетная горечь, отчего Феликс удивленно приоткрыл глаза. Однако Верша тут же отвернулась, будто и вовсе не проявляла секундную слабость.
— Но только посмейте обидеть моего младшего брата.
На этот раз ее голос прозвучал остро, как лезвие ножа, заставив Феликса тяжело вздохнуть. Золотистые глаза девушки сверкнули столь свирепо, словно она была готова перерезать наследному принцу горло прямо сейчас, прояви он хоть каплю враждебности.
— Ты ведешь себя крайне неуважительно по отношению к своему начальнику, — заметил Феликс.
— Подумаешь. Мне не впервой.
Совершенно не заботясь о придворном этикете перед лицом будущего императора, Верша лишь небрежно махнула рукой на прощание и вышла за дверь.
Когда шаги затихли, Феликс тихонько усмехнулся:
— Внешне так похожи, но какие же они разные по характеру…
Слегка покачав головой, принц медленно поднялся из-за стола.
В этот раз он поручил Рюэгу задание, с которым тот должен был блестяще справиться. Феликсу было искренне любопытно: станет ли Рюэг гордиться собой после завершения работы или, по своему обыкновению, начнет немного смущаться? Ему действительно хотелось поскорее узнать, чем сейчас занят этот юноша.
Однако стоило Феликсу подойти к своему кабинету, как приятное предвкушение в его груди мгновенно испарилось, а лицо словно окаменело.
— …Рюэг?
Дверь в кабинет оказалась приоткрыта. Прямо перед порогом на полу валялась брошенная бежевая шаль.
А весь паркет вокруг был залит свежей кровью.
Глава 19.2
Увидев это, Феликс поднял шаль с пола и яростно стиснул зубы.
— Как они смеют… Какой ублюдок это сделал?
Ворчание сквозь зубы сорвалось с его губ, и в тот же миг вокруг принца закружилась чистая белая аура. Энергия, исходящая от его тела, окутала шаль, и перед глазами Феликса одна за другой начали мелькать призрачные сцены прошлого.
«Если ты мужчина, мне от этого будет только лучше…» — незнакомый мужчина злобно и похотливо ухмылялся Рюэгу.
«Его Высочество подарил мне это…» — Рюэг с распухшим от сильного удара лицом сжимал в руках шаль и беззвучно рыдал прямо здесь, в кабинете.
«Ваше Высочество, Ваше Высочество, помогите… умоляю, помогите мне…» — не успев закончить отчаянную мольбу, юноша без чувств рухнул на пол.
Видения растаяли.
— Этот мерзавец… Как он посмел? — Феликс едва сдерживал ярость. — Прикоснуться к тому, что принадлежит мне? Я убью его. Разорву на куски и заставлю корчиться в таких муках, что он сам будет умолять меня о смерти.
Не в силах подавить хлынувшие эмоции, принц глухо зарычал. В этот самый момент он почувствовал, как где-то вдалеке прокатилась мощная волна силы, невероятно похожая на его собственную.
— …Рюэг? — неосознанно произнес он вслух.
Феликс не знал как, но интуитивно понял: если он последует за этим эхом энергии, то найдет его.
Словно одержимый, принц рванул с места, настежь распахнул окно кабинета и выпрыгнул на улицу.
— Ваше Высочество! — удивленно окликнул его рыцарь, патрулировавший двор.
Феликс резко обернулся, и его глаза опасно вспыхнули багровым огнем:
— Собирай войска и следуй за мной. Опоздаете хоть на секунду — казню на месте.
Оставив леденящий душу приказ, Феликс сорвался с места. Стремительно летя сквозь ледяной ветер, он чувствовал, как белый свет, защищавший его тело, постепенно угасает от колоссального расхода сил.
«Где же он… Ну где же?!»
Ему нужен был всего один след. Если бы он смог ощутить эту энергию еще хоть раз, он бы точно его отыскал.
Сгорая от нетерпения, Феликс осматривал окрестности, пока наконец не уловил, как впереди концентрируется слабая, едва заметная сила.
— Рюэг, — тихо сорвалось с его губ.
В следующее мгновение принц увидел распластанного на земле юношу и занесшего над ним меч рыцаря.
— …Как ты смеешь! — ледяным, бесстрастным голосом выкрикнул Феликс.
БАХ!
Огромный световой меч с оглушительным грохотом обрушился на Мейсона, занесшего клинок над Рюэгом.
Ослепительные искры и всполохи энергии пронеслись мимо, поднимая клубы пыли. В то же мгновение, когда Мейсон, собиравшийся нанести смертельный удар, отлетел в сторону, кто-то стремительно спустился с неба и крепко прижал Рюэга к себе.
— Ч-что…? — Рюэг, слишком потрясенный всем происходящим, не мог вымолвить ни слова и лишь мелко дрожал.
— Рюэг, — до его ушей донесся невероятно нежный, теплый голос.
— В-Ваше Высочество…?
Все еще не веря собственным глазам, юноша запнулся. Феликс медленно отстранился, чтобы заглянуть ему в лицо. Его черные волосы отливали глянцем на солнце, а багровые глаза подернулись дымкой глубокого беспокойства и зашкаливающих эмоций.
— Ваше Высочество… — это был он. Самый настоящий, истинный Феликс.
Только теперь до предела напряженное лицо Рюэга наконец расслабилось. Глядя в золотистые глаза юноши, в которых уже вовсю блестели слезы, принц произнес тихим, ласковым тоном:
— Да, это я. Я пришел, потому что ты звал меня.
— ……
— Я ведь не слишком сильно опоздал, правда?
Услышав этот мягкий голос, Рюэг крепко прикусил губу и покачал головой.
— Совсем нет… Вы успели.
— ……
— Спасибо, что пришли… Спасибо вам… от всего сердца…
В ответ на эти сбивчивые, полные слез слова Феликс лишь осторожно похлопал Рюэга по спине. Баюкая его дрожащие плечи в своих руках, принц негромко добавил:
— Ты, должно быть, очень устал.
— ……
— Засыпай. С этого момента тебе больше не нужно ни о чем беспокоиться и видеть весь этот кошмар.
— Мне нужно… кое-что сообщить… — словно отчаянно боясь провалиться в беспамятство, Рюэг упрямо качнул головой и уткнулся лицом в плечо Феликса.
Но едва он договорил, как мягкое белое свечение поднялось от его тела и бережно окутало юношу целиком.
— Ты расскажешь мне обо всем… когда проснешься и хорошенько отдохнешь, — ласково прошептал Феликс.
— ……
— Так что не волнуйся, просто немного поспи.
Пока Феликс осторожно баюкал его, Рюэг чувствовал, как последние силы окончательно покидают измученное тело. Уже проваливаясь в глубокий сон, он едва слышно прошептал:
— Не… подставляйтесь под удар…
— ……
— Этот человек… он действительно опасен…
Наконец Рюэг полностью расслабился и закрыл глаза. Убедившись, что юноша крепко спит, Феликс перевел леденящий душу взгляд на Мейсона, который пытался выбраться из-под обломков разбитого вагона.
— Ну, раз уж ты так просишь… — негромко произнес принц в пустоту.
— ……
— Обещаю, я не пострадаю.
Феликс говорил медленно, не торопясь. На его лице расплылась зловещая, хищная улыбка, пока он наблюдал за тем, как Мейсон, шатаясь и отплевываясь кровью, пытается подняться на ноги.
Принц лично позаботится о том, чтобы этот мусор больше никогда в жизни не смог причинить Рюэгу вреда.
Он был полон решимости довести начатое до конца.
Глава 20.1
Плеск, плеск.
С закрытыми глазами Рюэг уловил этот звук, эхом отдающийся в ушах, и кончики его пальцев слегка подернулись.
Веки задрожали. Приходя в себя, он услышал совсем рядом журчание воды. В то же мгновение на его плечо полилась теплая струя, вызывая легкую щекотку.
— М-м-м…
Он не мог до конца осознать свои ощущения.
Рюэг понимал, что нужно открыть глаза, но это уютное, теплое тепло было настолько приятным, что хотелось остаться так как можно дольше.
«Но… не очень-то и мягко…»
Кровать в комнате Феликса всегда была невероятно мягкой. Однако сейчас то, на чем он лежал, казалось скорее твердым, но при этом упругим…
«…М-м?»
Так и не открывая глаз, Рюэг пошевелил руками, ощупывая пространство перед собой.
То, к чему он прикоснулся кончиками пальцев, было гладким, но совсем не похожим на нежную ткань одеяла.
Это ощущение больше напоминало прикосновение к чьей-то коже.
Там было что-то округлое, рельефное, что он не мог бы накрыть одной ладонью.
Похлопать, похлопать.
…Что это?
Рюэг, пребывая в полном замешательстве, продолжал неуклюже ощупывать то, до чего дотягивался…
«Я бы предпочел, чтобы вы прекратили эти ласки».
«……?»
Сверху раздался голос.
Рюэг недоуменно наклонил голову, и в ответ послышался тихий смешок. Вскоре большая теплая ладонь мягко легла ему на макушку.
В этот момент Рюэг наконец открыл глаза. Почувствовав, как промокли его волосы, он осознал, что находится в воде.
«…Ч-что?»
Рюэг потрясенно огляделся по сторонам.
Почему он в ванне?
Но еще сильнее его поразило то, что он сидел на руках у Феликса.
«Ты наконец-то проснулся?»
«В-Ваше Высочество? П-почему я здесь…?!»
Вскрикнув от испуга, Рюэг округлил глаза еще сильнее.
Он смутно помнил, как увидел лицо Феликса в кустах на окраине дворцового сада, а затем почти сразу же потерял сознание…
«Пожалуй, стоит начать с того, чем сейчас заняты ваши руки».
«…А?»
Услышав напоминание, Рюэг опустил взгляд и наконец понял, чего касается.
Это было нечто упругое, мускулистое и очерченное…
Грудь Феликса.
«…А-а-а! Простите!»
Он поспешно отдернул руку и спрятал лицо в ладонях. Феликс лишь от души рассмеялся и провел мокрыми пальцами по волосам Рюэга.
«Раз у тебя есть силы так кричать, значит, ты в полном порядке».
Всё ещё пребывая в панике, Рюэг инстинктивно затаил дыхание, глядя на Феликса.
Щеки принца раскраснелись от горячей воды, черные волосы были зачесаны назад, открывая гладкий лоб, а поразительно красивое лицо предстало во всем великолепии.
«Т-такой красавчик…»
Испугавшись собственных блуждающих мыслей, Рюэг заставил себя говорить как можно спокойнее.
«Зачем я вообще здесь… Нет, почему я сижу на коленях у Вашего Высочества…!»
Он хотел казаться невозмутимым, но чем больше он старался, тем абсурднее выглядело происходящее.
Он сидел в ванне, одетый лишь в тонкую, почти прозрачную рубашку, и находился в объятиях Феликса!
Пытаясь во всём разобраться в этой непостижимой ситуации, Рюэг дернулся, желая вырваться. Но Феликс крепче перехватил его за талию и остановил:
«Я знаю, что вы удивлены, но не двигайтесь. Это лечебная ванна».
«…Лечебная ванна?»
«Да. Вы получили гораздо более серьёзные травмы, чем я думал…»
Феликс, казалось, хотел сказать что-то ещё, но осекся.
Рюэг решил, что понял причину его молчания, и послушно затих у него на руках.
Почему-то его сердце наполнилось щемящим теплом.
Кто-то так искренне заботился о нем и поспешил на помощь…
Даже…
«Спокойной ночи, Рюэг».
Даже в смутных воспоминаниях Феликс звал его по имени.
Смущенный и взволнованный, Рюэг послушно уткнулся в его грудь, когда Феликс мягко прижал его к себе, словно предлагая устроиться поудобнее.
«Эм… спасибо, что спасли меня».
«……»
«Но откуда вы узнали, где я? Это место совсем не похоже на те, где обычно бывают люди…»
Неужели та ослепительная, таинственная сила привела принца туда?
Если так, то его занимало еще кое-что.
Белые искорки света, собравшиеся в его собственных ладонях. Прежде это явление происходило лишь тогда, когда Феликс использовал свои странные способности, но теперь то же самое случилось и с ним.
Глава 20.2
Пока Рюэг смотрел на Феликса, сгорая от желания задать сотню вопросов, тот опустил глаза и встретился с ним взглядом.
«Ты так горько плакал».
«…Ч-что?»
«Я велел тщательно постирать шаль. Ах да, и не волнуйся, я не стану злиться из-за того, что она немного испачкалась».
От насмешливого тона Феликса лицо Рюэга вспыхнуло еще сильнее.
«Ваше Высочество, как вы вообще могли…?»
В тот момент он был один в кабинете. Откуда Феликс мог знать, что он говорил самому себе?
«Об этом мне рассказала шаль, которую ты носил».
«Как может шаль говорить…! Я знаю, что совершаю много ошибок, но я же не идиот, понимаете?!»
Чувствуя себя обиженным, Рюэг сжал кулак и резко ударил по поверхности воды.
Всплеск! Капля воды угодила прямо на лицо Феликса, и Рюэг рефлекторно затаил дыхание.
«…На вашем лице…»
Подождите, разве это не сочтут преступлением против члена императорской семьи?
В растерянности Рюэг протянул руку, чтобы вытереть воду, но тут же замер.
Он не был уверен, позволено ли ему касаться лица принца, поэтому лишь неуверенно перебирал пальцами. Прикрыв один глаз, Феликс негромко произнес:
«Вытри».
«…Это нормально?»
«Мм».
Услышав голос Феликса, ставший тише обычного, Рюэг невольно сглотнул.
Ему нужно было просто смахнуть воду, но почему-то это действие казалось настолько интимным, что о нем нельзя было никому рассказывать.
Рюэг бережно вытер каплю возле правого глаза Феликса.
Закрытое веко медленно приподнялось, и в тот момент, когда он встретился с этим прекрасным, словно драгоценный камень, багровым взглядом…
Тук.
Сердце словно пропустило удар, а затем тяжело ухнуло вниз.
Всё его лицо, вплоть до кончиков ушей, залила краска. Рюэг больше не мог выносить этот взгляд и поспешно опустил глаза.
«Почему… Почему он такой красивый…»
Он и раньше знал, что неравнодушен к привлекательным лицам. Но это не означало, что один лишь зрительный контакт должен заставлять его сердце биться так часто, перехватывая дыхание.
Капля за каплей.
Между ними воцарилась тишина, и единственным звуком в ванной остался мерный плеск падающей воды.
Рюэг хотел сказать хоть что-то, чтобы разрядить обстановку, но ему было слишком стыдно смотреть на Феликса, и слова застревали в горле.
«У тебя красное лицо, Рюэг».
…Вот опять.
Феликс, очаровавший не только главную героиню романа, но даже её младшего брата, был столь же опасен и для самого Рюэга.
«Почему…»
«……»
«Почему вы смотрите на меня… такими глазами…»
Губы Рюэга несколько раз шевельнулись, но он лишь мельком взглянул на Феликса, прежде чем снова низко опустить голову.
«А как я на тебя смотрю?»
Эти глаза были полны пылающей страсти.
Ему так много хотелось сказать, так много чувств излить, но он отчаянно сдерживал их. Теперь же этот взгляд, переполненный едва сдерживаемыми эмоциями, был полностью прикован к Рюэгу.
Но Рюэг знал.
«Это только потому, что Феликс — главный герой».
Возможно, именно поэтому даже Верша в романе влюбилась в Феликса. Потому что, глядя в эти багровые глаза, ты чувствовал, будто этот мужчина действительно тебя любит.
Но.
«Роман, в который я переродился, не укажет мне тот путь, который я хочу».
Если бы это изначально был роман в жанре BL, возможно, он смог бы любить его чуточку свободнее.
По крайней мере, даже испытывая симпатию к другому мужчине, он мог бы признаться в своих чувствах, не скрывая их.
Но здесь это было невозможно.
В этом мире ему не позволялось испытывать подобную любовь.
«Ничего…»
«Рюэг?»
«Ничего».
Даже отвечая, Рюэг поднял руку и закрыл Феликсу глаза. Он просто больше не мог выносить этого пылающего взгляда.
«Если ничего не случилось, то почему ты закрываешь мне глаза?»
…Какой же он плохой парень.
Если вы даже не позволяете мне испытывать к вам симпатию, то не нужно так меня волновать.
Каждое слово, каждое действие, даже ресницы, щекотавшие его ладонь… Всё в Феликсе было настолько очаровательным, что это сводило с ума.
«Вы ведь сами говорили, Ваше Высочество. Что я уродлив…»
«…Я не понимаю, какое отношение это имеет к тому, что ты сейчас закрываешь мне глаза».
«Я подумал, вам не понравится видеть уродливое лицо так близко».
При этих словах Феликс коротко и недоверчиво рассмеялся.
Рука, обнимавшая Рюэга за талию, медленно переместилась выше, и принц нежно переплел свои пальцы с пальцами Рюэга, по-прежнему закрывавшими ему глаза.
«Возможно, тогда я этого не осознавал, но сейчас мне никак не удаётся перестать смотреть на тебя».
Феликс опустил руку Рюэга и снова встретился с ним взглядом.
От этой нежной улыбки сердце Рюэга опять заколотилось как сумасшедшее.
«Потому что ты очарователен».
После этих слов Рюэг окончательно сдался, не в силах больше спорить.
Феликс — действительно ужасный, невыносимый мерзавец.
Глава 21.1
Однако на этом «выступление Феликса в роли злодея» не закончилось.
«Ты просто восхитителен. Каждая часть твоего тела такая мягкая».
Пробормотав это, Феликс сжал ладонь Рюэга. Тело Рюэга, мягкое и почти лишенное мускулов, разительно отличалось от крепкого тела Феликса.
«Э-это щекотно. Не трогайте меня так…!»
«Я лишь слегка прикасаюсь к тебе. Это запрещено?»
«…Вы не должны так легкомысленно говорить подобные вещи!»
Рюэг заерзал, его лицо вспыхнуло с новой силой. Чтобы не смотреть на Феликса в упор, он решил, что лучше вообще избегать его взгляда.
Он попытался развернуться на коленях принца спиной к нему, но стоило ему пошевелиться, как он почувствовал, что под ним что-то зашевелилось.
«Хм?»
Слегка наклонив голову в замешании, Рюэг приподнял бедра и попытался устроиться поудобнее.
На них обоих была тонкая одежда, но поскольку они находились в воде, мокрая ткань в местах соприкосновения тел сильно сбилась в складки.
Но даже когда он ухватился за край рубашки и попытался расправить её, странное давление на ягодицы никуда не исчезло. Более того, эта вещь была намного горячее, чем вода, в которой они сидели.
«Что это?»
Испытывая неловкое чувство дискомфорта, Рюэг продолжил ерзать, а затем опустил руку в воду и внезапно нащупал горячий предмет прямо под своими ягодицами.
В то же мгновение Феликс резко перехватил Рюэга за талию и намертво прижал его к себе.
«Пожалуйста, не двигайся…»
Этот голос прозвучал почти как глухое рычание, и тело Рюэга мгновенно окаменело.
Потому что то, что и без того казалось крупным и странно твердым, прямо сейчас, похоже, продолжало увеличиваться в размерах прямо под ним.
«В-Ваше… Ваше… Ваше Высочество…?»
«……»
«Э-э, ну, я имею в виду…»
«Тише».
В отличие от застывшего до предела Рюэга, Феликс едва не сходил с ума.
Оно пришло в движение еще тогда, когда Рюэг лежал без сознания, а теперь, когда тот заерзал на его коленях, желание вспыхнуло с новой, куда более внушительной силой.
«Это плохо».
Хотя принц и понимал, что этого не должно было случиться, подавить нахлынувшее вожделение оказалось непосильной задачей.
Даже сейчас, несмотря на то, что его лицо и кончики ушей пылали от смущения, Рюэг больше не пытался вырваться из объятий Феликса.
Он лишь растерянно теребил мокрую ткань рубашки, выражая смесь робости и чего-то, что со стороны выглядело почти как предвкушение.
В тот момент, когда Феликс поймал этот взгляд, у него перехватило дыхание.
«Ты…»
Сейчас у Рюэга не должно было остаться никаких воспоминаний о нём. Тогда почему он смотрел на него так?
Эти золотистые глаза, полные влаги и тепла, словно давали молчаливое разрешение прикасаться к себе, выдавая, что юноша испытывает те же чувства, что и сам Феликс.
У Феликса перехватило горло, а желваки на челюсти резко заходили ходуном.
Он отчаянно хотел прикоснуться к нему.
Принц прекрасно понимал, что обязан защитить Рюэга, а для этого нужно было держаться на расстоянии.
Но Рюэг, смотревший на него снизу вверх этим невинным, безоружным взглядом, был настолько притягателен, что Феликс с трудом сглотнул.
Внутри него столкнулись непреодолимое желание обладать им и здравый смысл, предупреждающий, что, если он начнет, то уже не сможет остановиться.
Он хотел почувствовать его вкус.
Он хотел ласкать его.
Непреодолимая потребность выпустить наружу чувства, которые он так долго прятал в самой глубине сердца, захлестнула его с головой.
«Даже мужчинам стоит быть осторожнее».
«Хм?»
Услышав тихий, всё ещё хриплый голос, Рюэг наклонил голову. Выражение его лица было совершенно невинным, словно он искренне не понимал, что имел в виду Феликс.
«Это значит, что есть люди, которые смотрят на тебя именно такими глазами».
С этим шепотом Феликс медленно провел большой ладонью по груди Рюэга.
Когда выступающий сосок на его плоской груди коснулся пальцев, Феликс намеренно слегка задел его ногтем.
«…Хнг!»
Рюэг резко вдохнул, и всё его тело внезапно напряглось.
Феликс почувствовал, как кожа юноши стремительно горячеет, обгоняя по температуре воду в ванне, а сам он мелко вздрагивает.
«Рюэг».
Притянув его еще ближе, Феликс медленно качнул бедрами. Одновременно он скользнул языком по покрасневшему уху Рюэга, отчего плечи того крупно задрожали.
«Тебе стоит ответить».
Тихо шепча, Феликс медленно поглаживал своим возбужденным членом между упругими ягодицами Рюэга сквозь тонкую мокрую ткань.
Он до безумия хотел прорваться внутрь.
Ему хотелось раздвинуть эти стройные ноги, прижаться самым кончиком к нежной коже между ними, проверяя её мягкость.
Если бы он в конце концов силой раскрыл это плотно сжатое лоно… Если бы он толкнулся глубоко внутрь, сминая нежную плоть… какое выражение лица было бы тогда у Рюэга?
«Он определенно выглядел бы иначе».
Мысль о том, что Рюэг может потерять самообладание, заставляла Феликса забыть о всякой осторожности. Его настойчивость росла, и напряжение между ними достигло предела. Казалось, ещё мгновение, и привычный мир рухнет под напором этих эмоций.
Но как раз в тот момент, когда ситуация готова была окончательно выйти из-под контроля…
«…Ик!»
Тело Рюэга резко дернулось, и из его губ вырвался совершенно неожиданный, прерывистый звук. Икота мгновенно разрушила нахлынувший морок, заставив обоих замереть в неловком удивлении.
Глава 21.2
При этом звуке Феликс замер, а Рюэг свернулся калачиком и прикрыл рот рукой.
— Эм, я…
Рюэг крепко зажмурил глаза, пытаясь привести мысли в порядок. Ему было трудно сразу осознать истинный смысл слов, сказанных Феликсом минуту назад.
«Он что, хочет сказать, что я ему интересен?»
«Или, если нет, он считает, что раз я прижимался и терся ягодицами о самую чувствительную часть мужского тела, то теперь должен взять на себя ответственность?»
— Н-но тогда почему…
Почему он не испытывает отвращения, если речь идет обо мне — мужчине?
Рюэг прикусил нижнюю губу, а затем медленно поднял голову и встретился взглядом с Феликсом.
В это мгновение багровые радужки глаз, устремленные прямо на него, заставили Рюэга затаить дыхание.
— П-почему ты так на меня смотришь?..
— ……
— Э-это тоже… Я имею в виду, конечно, это самое чувствительное место, так что, наверное, это логично, но…!
Честно говоря, ему хотелось немедленно встать и выбежать из ванны.
Но ему казалось, что он не должен уходить, не выслушав ответ Феликса. Если он сбежит сейчас, то не сможет вынести самоненависти, которая неизбежно возникнет из-за всяких нелепых фантазий.
— …Потому что ты просто слишком обаятелен.
— ……
— Я знаю, что должен это скрывать, но не могу. Ты мне слишком нравишься, чтобы это прятать.
Словно ожидая вопроса, Феликс произнес слова, которые держал в себе.
Словно он очень давно этого хотел. До сих пор он подавлял эти чувства, но больше не мог их сдерживать.
Обхватив Рюэга за талию, Феликс нежно погладил его ухо и медленно пошевелил бедрами. Ощущение того, как пах прижимается к мягкой плоти его упругих ягодиц, заставило лицо Рюэга вспыхнуть еще сильнее.
— Я… я мужчина… Если говорить такие вещи другому мужчине… могут распространиться странные слухи.
— То, что вы говорите о слухах, а не о своих чувствах, создает впечатление, будто то, что я сейчас делаю, вас не отвращает.
— ……
— Значит, я могу воспринять это как угодно?
Когда эти неожиданные слова дошли до него, Рюэг почувствовал что-то влажное у себя на плече.
Феликс опустил голову, уткнулся лицом в плечо Рюэга и слегка прикусил нежную кожу.
— В-Ваше Высочество…
Когда-нибудь Феликс полюбит Юри.
Поэтому подобные интимные поступки следует совершать с Юри, а не с ним.
Он понимал это разумом, но сердце и тело не позволяли ему отстраниться от Феликса.
— Рюэг.
Крепко обхватив его за талию, Феликс выдохнул горячий воздух.
После того, как Феликс некоторое время настойчиво прижимался к нему, он стиснул зубы, замер и спросил:
— Я дам тебе один шанс.
— ……
— Если ты не хочешь быть со мной, четко скажи «нет» и выйди из ванны.
Услышав это, Рюэг неосознанно затаил дыхание. Хотя это было всего лишь простое предложение отказаться и уйти, если ему что-то не нравится, его сердце словно рухнуло вниз.
— Но если ты ничего не скажешь и не уйдешь… я восприму это как согласие. Как знак того, что ты отдаешь мне и тело, и сердце.
— Я, я не…
Мне следует отказаться.
Рюэг понимал, что ему нет места рядом с Феликсом, поэтому ему не следовало быть эгоистом.
«Мне это не кажется неприятным…»
Каждое утро, всякий раз, когда их взгляды встречались, бешеный стук его сердца уже говорил обо всем.
Он хотел быть эгоистом.
Хотя бы на мгновение ему захотелось стать частью жизни Феликса.
Хотя он и знал, что не должен этого делать, хотя и понимал, что когда-нибудь ему будет больно, ему хотелось лететь к нему, как мотыльку на пламя, чтобы безнадежно сгореть в объятиях Феликса Эйордии.
«…Неужели Берта в романе умерла именно так?»
Какой смысл был в том, чтобы сосватать Берту за другого мужчину ради изменения оригинального сюжета, если он, ее брат-близнец, в итоге сам так сильно влюбился в Феликса?
— Вам это нравится?
Повторив тихий ответ Рюэга, Феликс медленно поднял руку, обнимавшую его за талию, и развязал свободную завязку, свисавшую с плеча юноши.
— Посмотри на меня, Рюэг.
Словно прося его снова повернуться к нему лицом, Феликс просунул руки под мышки Рюэга и приподнял его.
Рюэг развернулся, и их взгляды встретились.
— Значит, вам это тоже нравится?
Посадив Рюэга к себе на колени, Феликс крепко притянул его к себе.
Как только их дыхание смешалось, Феликс слегка наклонил голову и придвинулся еще ближе.
— ……!
В тот момент, когда Рюэг, сам того не осознавая, крепко зажмурил глаза, горячий язык медленно скользнул по его плотно сжатым губам.
Глава 22.1
— Тогда открой рот.
Голос, хриплый от сдерживаемого желания, коснулся его ушей.
Услышав этот приказ, Рюэг сухо сглотнул и медленно приоткрыл губы.
— …Ммнх!
Словно только этого и ожидая, горячий язык проник внутрь.
Он настойчиво сплелся с меньшим по размеру языком Рюэга, глубоко втягивая его, будто пытаясь вырвать с корнем.
— Нннгх…!
Это странное, тянущее ощущение кружило голову.
Слабость разлилась по пояснице, и Рюэг почувствовал, как кровь приливает к низу живота. Его возбужденный, уже полностью эрегированный член дернулся, отчаянно требуя прикосновений.
Он возбудился от одного лишь поцелуя — из кончика уже начала сочиться смазка. Охваченный стыдом, Рюэг поспешно прикрыл пах рукой.
Но Феликс, словно не замечая его смущения, лишь сильнее напористо двигал языком, проникая до самого горла, имитируя толчки.
— Мнх, ннгх!
Это не было нежной лаской. От этих резких движений казалось, что его язык хотят поглотить целиком. Вместо того чтобы проявить чуткость к Рюэгу, который целовался впервые, Феликс двигался так, словно наконец дал волю всем своим подавленным желаниям.
И каждый раз из глубины горла Рюэга вырывались постыдные звуки.
Хриплые стоны, которые казались ему чужими.
Не успев до конца осознать, что этот неловкий шум исходит от него самого, задыхающийся Рюэг поспешно отвернул голову в сторону.
Он больше физически не мог сдерживать дыхание.
— ……Хаа!
В то мгновение, когда между ними образовался крошечный просвет и юноша наконец жадно глотнул воздух, Феликс перехватил его за подбородок и снова прижал к своим губам.
— Мммф!
Их губы слились без малейшего зазора. Пока Феликс продолжал терзать его рот изнутри, Рюэг принялся беспорядочно бить его ладонями по груди.
Ему отчаянно хотелось дышать, а от нехватки кислорода грудную клетку словно разрывало.
Лишь когда у Рюэга перехватило дыхание, а на глаза навернулись слезы, Феликс наконец слегка отстранился.
— Еще чуть-чуть…
Рюэг пытался восстановить дыхание, пока Феликс внимательно наблюдал за ним. Взгляд Феликса был напряженным и почти неузнаваемым. Когда Рюэг немного покачнулся, Феликс крепко обнял его, удерживая на месте.
— Ваше Высочество, мне трудно дышать... — прошептал Рюэг.
Объятия были настолько крепкими, что казались непреодолимыми. В голосе Феликса звучала непривычная твердость, когда он произнес:
— Не отстраняйся.
Рюэг, чувствуя это напряжение, медленно кивнул. Он не пытался уйти, а напротив, обхватил Феликса за шею, словно стараясь найти опору и успокоить его своим присутствием. Феликс смотрел на него сверху вниз, замечая каждое прерывистое дыхание и смущение в глазах спутника.
В этот момент в комнате воцарилась тишина, наполненная невысказанными чувствами. Феликс нежно коснулся лица Рюэга, ощущая тепло его кожи. Его переполняло чувство обладания и близости, которое он не хотел отпускать. Несмотря на сильное желание остаться в этом моменте навсегда, Феликс понимал, что нужно проявлять осторожность.
— Ты едва дышишь... — тихо заметил он, раздумывая о том, насколько хрупким кажется этот момент и человек в его руках.
— Но... — начал Рюэг, но голос его сорвался.
Рюэг, нервно теребя пальцы, поднял лицо с плеча Феликса и посмотрел на него.
После недолгого колебания он заговорил, его лицо все еще было пунцовым.
— Мне… понравилось.
— ……
— Возможность прикоснуться к Вам, Ваше Высочество…
Словно смущенный собственным признанием, Рюэг медленно опустил голову.
Он понимал, что его чувства к Феликсу становятся всё сильнее. Он думал, что ему следует отказаться от них, раз им не суждено быть вместе.
Но Феликс вел себя так, будто ему не нужно скрывать эту привязанность, позволяя выражать ее мягко и естественно.
Услышав это, Феликс тихо выдохнул. Юноша даже не осознавал, насколько провокационными были его слова, произнесенные с покрасневшими до самых кончиков ушей словно бы от стыда.
— В этом отчасти и твоя вина.
— Хм?
В тот момент, когда Рюэг растерянно переспросил, Феликс перехватил обе его руки.
Ничего не понимая, Рюэг послушно завел руки за спину, а затем удивленно моргнул, когда большие ладони Феликса крепко обхватили его запястья.
Глава 22.2
— …В-Ваше Высочество?
Что он пытается сделать?
Прежде чем он успел задать вопрос, Феликс странно улыбнулся и заговорил:
— Не только я так думаю. Ты тоже завелся.
— Хм?
— Если оставить все как есть, будет некомфортно, верно?
— Н-нет! Э-это пройдет, если просто не обращать внимания… хннгх!
Но прежде чем Рюэг успел договорить, Феликс легонько обхватил пальцами его член.
В этот момент все его тело напряглось, и Рюэг, широко раскрыв рот, судорожно выдохнул.
«Неужели он действительно такой же мужчина, как и я?»
В этом году Рюэг достиг совершеннолетия.
Однако налившийся кровью покрасневший кончик и аккуратный ствол выглядели небольшими и изящными, словно он еще не до конца возмужал.
Сам того не осознавая, Феликс довольно долго разглядывал его пах.
— Н-не надо, хм, не смотри…!
Вдобавок ко всему, плоть подергивалась и дрожала от каждого прикосновения, выделяя прозрачные капли. Каждая из этих реакций разжигала желание Феликса до такой степени, что ему казалось, будто он сходит с ума совершенно по другой причине.
— Х-хх… н-не трогайте, э-то…!
— Почему? Разве не говорят, что в такие моменты лучше помочь друг другу?
— Вы же знаете, что это лишь повод, Ваше Высочество!
В ответ на протест Рюэга Феликс лишь тихо рассмеялся, не сводя с него пристального взгляда. В его глазах читалась решимость, которую юноша раньше не замечал.
— Верно. Иногда слова — это лишь способ потянуть время, — произнес Феликс, чей голос стал заметно ниже.
Рюэг замер, не зная, что ответить. Напряжение между ними стало почти осязаемым, наполняя комнату странным, волнующим ожиданием. Феликс медленно сократил расстояние между ними, давая понять, что не намерен отступать.
— И прямо сейчас я хочу, чтобы ты перестал спорить и просто доверился мне.
Он мягко, но уверенно притянул Рюэга к себе, и в этом жесте было столько невысказанного, что у юноши перехватило дыхание. Мир вокруг словно перестал существовать, оставив их наедине с этим моментом, который менял все в их отношениях.
Глаза Рюэга расширились, и он завертелся всем телом. Но поскольку Феликс крепко удерживал его запястья, юноша не мог вырваться, и каждое его движение лишь заставляло сильнее тереться о чужую ладонь.
— Это… это странно…!
Ощущения от поцелуя и так кружили голову, но теперь, когда они соприкасались самыми чувствительными местами, у Рюэга перехватывало дыхание, хотя его рот больше не был зажат.
Когда наслаждение захлестнуло его, в золотистых глазах Рюэга навернулись слезы.
Но Феликс не собирался останавливаться. Он наклонил голову, придвинулся ближе и снова нашел губы Рюэга.
Его язык скользнул между приоткрытыми губами, переплетаясь с языком юноши, пока рука продолжала настойчиво сжимать и ласкать оба члена.
Всплеск, всплеск.
В воде отчетливо слышался звук трения разгоряченной кожи.
Их прерывистые вздохи слабо отдавались эхом в ванной комнате, смешиваясь с влажными звуками поцелуя. Каждое мгновение казалось до предела непристойным.
По мере того как нарастало возбуждение, тело Рюэга задрожало, и громкий стон сорвался с его губ:
— Мммф, ах, ах…!
Едва сдерживая этот звук, Феликс отпустил его губы, почувствовав, как тело Рюэга резко обмякло, а взгляд затуманился.
Для Рюэга это удовольствие оказалось слишком сильным. Хотя с момента первых прикосновений прошло совсем немного времени, он уже достиг пика и излился.
— А ты быстрый, Рюэг.
— Я ничего в этом не понимаю… Пожалуйста, ха-ха, х-хватит…
Рюэг что-то бессвязно бормотал, уткнувшись лицом в плечо Феликса. Он тихо хныкал, словно даже обычные поцелуи и ласки были для него сейчас непосильной ношей.
— Для тебя это слишком тяжело?
Рюэг поспешно кивнул, не дожидаясь продолжения вопроса.
Ему казалось, будто он только что пережил лихорадочный сон. После первого в жизни оргазма навалилась такая усталость, что хотелось немедленно закрыть глаза и уснуть.
В конце концов Феликс подавил свое разочарование и выпустил обмякшие запястья Рюэга.
Но даже обретя свободу, Рюэг продолжал бессильно прижиматься к Феликсу. Силы полностью покинули его тело, и у него не было энергии даже на то, чтобы просто пошевелиться.
— Хм.
Феликс посмотрел на утомленного Рюэга на своих коленях, а затем перевел взгляд на собственную плоть, которая все еще напряженно требовала разрядки.
Ему хотелось довести дело до конца, глядя на покрасневшее лицо возлюбленного…
«Но я не хочу выглядеть в его eyes мужчиной, лишенным самоконтроля».
На сегодня этого достаточно.
Подумав об этом, Феликс медленно поднялся, держа Рюэга на руках.
Прижавшись поцелуем к его усталому лбу, Феликс почувствовал, как грудь наполняется глубоким чувством удовлетворения.
Но лишь на мгновение.
Вскоре его охватило беспокойство, и на лице Феликса появилось горькое выражение.
«На этот раз я действительно…»
…смогу тебя защитить.
Внутренний конфликт, который никогда его не покидал, тревожно терзал его сердце.
Глава 23.1
Лежа на кровати, Рюэг безучастно смотрел в потолок.
Возможно, это было из-за того, что он так долго пробыл в ванне, или из-за интимных моментов, которые они разделили с Феликсом. Его лицо так горело, что казалось, будто у него сильный жар.
«Неужели это действительно допустимо…?»
Последствия случившегося были настолько сильными, что Рюэг ни о чем не мог думать. Его разум опустел, а единственным, что осталось в памяти, были объятия Феликса.
— Рюэг, присядь на минутку.
Феликс, который вышел из ванны чуть позже него, заговорил первым. Он и раньше был добр, но теперь его голос звучал вдвое мягче обычного, отчего Рюэг сильнее натянул на себя одеяло.
Когда Рюэг медленно поднялся, поначалу лишь слегка выглядывая из-под простыни, Феликс, чьи рельефные мышцы теперь скрывала домашняя одежда, протянул к нему руку.
— Ваше Высочество?
Большая ладонь нежно обхватила щеку Рюэга.
От этого легкого прикосновения Рюэг неосознанно потерся лицом о руку Феликса.
— Если ты будешь вести себя так мило, мне захочется снова тебя поцеловать.
— …Ах!
— Я шучу. У тебя след на щеке.
— След? Серьезно?
— Да. С ним ты выглядишь еще нелепее, так что нужно это исправить.
При этих словах у Рюэга от удивления приоткрылся рот.
«…Ты же только что говорил, что я очарователен! Говорил, что хочешь смотреть на меня еще!»
Он почувствовал себя обиженным из-за того, как легко Феликс играл с его чувствами, и слегка надулся. Феликс же лишь тихо рассмеялся, легонько взмахнув ладонью в воздухе.
Сгусток чистого белого света мягко скользнул по щеке Рюэга.
— Ах, это…
— Что?
— Этот белый свет. Я видел его и раньше, когда ситуация была действительно опасной…
Заинтригованный Рюэг посмотрел на Феликса, явно требуя объяснений.
— Это…
Феликс начал отвечать на автомате, но внезапно осекся. Он вспомнил то, о чем Берта предупреждала его ранее.
«Потеря памяти у Рюэга затронула слишком многое. Он забыл даже элементарные, общеизвестные факты».
«Например?»
«Он даже не знал, что такое „Благословение“. И если Рюэг вдруг заметит это и спросит, что такое Благословение, пожалуйста, не вдавайтесь в подробности. Более того, сделайте так, чтобы он ни в коем случае не осознал, что сам обладает Благословением».
«…Для этого есть веская причина?»
«Семья Вердик не обладает таким великим Благословением, как Ваше Высочество. Вы можете использовать эту силу, чтобы исцелять или убивать, но… мы с Рюэгом едва способны применить ее для собственной защиты».
«И что с того?»
«Если этот дурак узнает, что его благословение можно использовать для спасения других… зная его характер, он определенно подумает о чужих жизнях прежде, чем о себе. Поэтому, пожалуйста, не позволяйте этому идиоту совершать безрассудные поступки, рискуя собой».
Благословение — сила, которая, как считалось, дарована богами.
Это была особая власть, предоставленная не только императорской семье в лице Феликса, но и родам Вердик и Эвертон, которых с давних времен называли «псами империи».
Те, кто был отмечен этим даром, черпали энергию из природы и земли, порой демонстрируя способности, превосходящие человеческие возможности.
Подобно Феликсу, они могли исцелять чужие раны, нейтрализовать большинство ядов в организме и даже полностью восстанавливаться после ножевых ранений прямо в тот момент, когда лезвие извлекалось из тела. Вот насколько могущественным бывало Благословение.
Но не каждый обладатель этого дара мог использовать его так же эффективно, как Феликс. Многие проживали всю жизнь, даже не осознавая, какую силу несут в себе.
«Берта хотела, чтобы Рюэг никогда в жизни не узнал о Благословении».
Феликс понимал, почему она так сильно волновалась.
Рюэг Вердик, чье здоровье когда-то было настолько крепким, что даже Феликсу пришлось бы это признать, сильно ослаб после «того инцидента» десять лет назад.
Вероятно, Благословение, которое он сейчас носил в себе, активировалось лишь для того, чтобы поддерживать его собственную жизнь. Если бы он попытался использовать его ради кого-то другого, сила мгновенно иссякла бы, и юноша просто погиб бы.
— Я защитил тебя своей силой.
— ……?
— Заклинание, которое я наложил на тебя. Ведь никогда не знаешь, что может произойти в стенах императорского дворца.
В конце концов, Феликс солгал ради блага Рюэга.
Что, если бы Рюэг заметил подвох и начал расспрашивать дальше? Феликс почувствовал легкое напряжение, пока произносил эту ложь.
— Я понимаю…
К счастью, Рюэг медленно кивнул, словно ничего не подозревая.
— Значит, я жив благодаря Вам, Ваше Высочество.
Глава 23.2
— …Что?
«Знаете, мне было очень, очень страшно».
С того самого момента, как они столкнулись перед столовой, у Руэга от страха дрожали колени.
Но в этой ситуации чистый белый свет незаметно окутал его, оставаясь рядом.
«Даже когда ты далеко, кажется, будто ты рядом…»
Руэг подавил трепетное волнение в груди. Он понимал: если снова посмотрит на Феликса, то покраснеет, и ему захочется без раздумий поцеловать эти пухлые губы.
«Спасибо, Ваше Высочество».
Поэтому пока он решил просто выразить благодарность.
С этой мыслью Руэг одарил его лучезарной улыбкой.
Увидев эту улыбку во всей красе, Феликс неосознанно протянул руку и грубо взъерошил его светлые волосы.
— Судя по тому, как много вы говорите, у вас, похоже, еще полно энергии.
— ……?
— Если ты не устал, разве не пора заняться оставшейся работой?
Феликс усмирил бешено стучащее сердце и непринужденно сменил тему.
Услышав это, Руэг медленно повернулся к окну. Из-за того, что он так долго пробыл без сознания, а потом провел кучу времени в ванной, снаружи уже сгустилась глубокая темнота.
— …В такой-то час?
— ……
— Со мной-то все в порядке, я много спал, но…
Руэг тихо пробормотал это себе под нос, вглядываясь в лицо принца. В отличие от самого Руэга, который из-за всех этих событий смог хотя бы несколько дней отдохнуть, Феликс выглядел измотанным.
«Ваше Высочество, вам самому уже пора спать…»
Но Руэг понимал: даже если он скажет это вслух, Феликс его не послушает.
После недолгого колебания он собрался с духом, схватил Феликса за руку и попытался увлечь его за собой на кровать.
Но…
— Что, по-твоему, ты делаешь?
Руэг определенно тянул его на себя… Но почему тот даже не шелохнулся? Обычно в таких ситуациях человек должен поддаться и упасть следом, верно?
Пока Руэг вовсю пыхтел и старался, Феликс лишь спокойно смотрел сверху вниз на его золотистую макушку.
— Не трать силы попусту.
С этими словами Феликс перехватил руку Руэга и легко притянул его к себе.
Тело Руэга беспомощно подалось вперед.
— …Уф!
В мгновение ока он оказался в крепких объятиях Феликса, отчего на его лице отразилось полное ошеломление. Несмотря на худощавое телосложение, Руэг все же был взрослым, здоровым мужчиной. Было ужасно неловко: сам он не смог сдвинуть Феликса ни на сантиметр, хотя тянул изо всех сил, а тот притянул его к себе вообще без видимых усилий.
Когда Руэг недовольно насупился, Феликс усмехнулся и спросил:
— Зачем ты пытался уложить меня? Хм? Неужели так сильно хотел оказаться со мной в одной постели?
От этого вкрадчивого, низкого голоса глаза Руэга округлились, а мысли мгновенно спутались.
— Ч-что… Да нет же, я вовсе не…!
В одно мгновение его лицо вспыхнуло и стало пунцовым, как помидор.
Заметив, как стремительно тот покраснел, Феликс удивленно округлил глаза. Он ведь всего лишь пошутил, но реакция оказалась слишком бурной.
«Я имею в виду… Все совсем не так… Я просто…!»
Пока Руэг, заикаясь, отчаянно размахивал руками с пылающим лицом, Феликс прикрыл глаза ладонью и негромко произнес:
— Помолчи немного.
— …А?
— Из-за тебя мне тоже в голову полезли лишние мысли.
С этими словами Феликс крепче обнял Руэга.
Вдобавок ко всему он принялся нежно поглаживать его по спине, и это принесло странное утешение. Руэг и сам не заметил, как его недовольная гримаса смягчилась. Все еще пунцовый от смущения, он тихонько прижался щекой к груди Феликса.
— …Если вы закончили меня дразнить, то идите спать.
— Почему? Не хочешь работать?
— Нет! Дело не в этом… Ваше Высочество, вы сами говорили, что вам трудно засыпать по ночам. Но посмотрите на себя: стоит появиться хоть капле свободного времени, как вы снова рветесь за бумаги…
Руэг уже успел немного изучить характер Феликса. Если принц не мог уснуть, он наверняка считал обычное лежание с закрытыми глазами пустой тратой времени. А значит, просто вставал и продолжал работать.
— Я где-то слышал, что даже при бессоннице важно соблюдать режим и ложиться в одно и то же время. Я останусь с вами, чтобы помочь справиться с этим… так что давайте установим час для сна и будем ложиться вместе?
Глядя на то, как мягко и заботливо говорит Руэг, Феликс невольно улыбнулся, испытывая глубокое, тихое удовлетворение.
Глава 24.1
Феликс лениво отозвался, поглаживая большой ладонью затылок Руэга.
— Приятно видеть, что ты так ответственно подходишь к делу.
Несмотря на то, что принц вроде бы слушал, он продолжал перебирать светлые пряди Руэга, разметавшиеся по подушке.
— …Вы ведь вообще меня не слушаете, верно?
— Конечно, слушаю.
— Тогда почему вы до сих пор не закрыли глаза?
Когда Руэг подозрительно прищурился, Феликс лишь равнодушно пожал плечами. Он выглядел так, будто спать не собирался вовсе.
«Он даже не выглядит сонным…»
Может, у него просто осталось слишком много сил, и потому не спится?
Еще до того, как Руэг попал в этот мир, когда он жил в Корее, ему доводилось слышать кое-какие советы. Говорили, что если страдаешь бессонницей, нужно сначала измотать организм физически. Если после этого засыпаешь так, будто потерял сознание, значит, бессонница была ложной. Но если уснуть все равно не получается, тогда она настоящая.
— Говорят, есть еще один способ справиться с бессонницей.
— Способ? И какой же?
— Интенсивные тренировки. Я слышал, если растратить за день всю энергию без остатка, то ночью вырубишься моментально… Ах, впрочем, Ваше Высочество ведь и так тренируется…
Насколько помнил Руэг, Феликс занимался спортом по утрам — как раз в то время, когда сам Руэг завтракал.
— Возможно, дело в том, что вы занимаетесь только по утрам… Раз у вас остается так много сил, может, стоит добавить тренировки еще и по вечерам?
— … Что?
— Если подумать, мне в последнее время тоже не хватает выносливости. Может, подберем какие-нибудь упражнения, которыми мы могли бы заниматься вместе по ночам?
— ……
Выслушав Руэга, Феликс молча уставился на него.
В ту самую секунду, как Феликс услышал слова «ночные упражнения вместе», его мысли мгновенно свернули не в ту степь. Ему на ум пришел один-единственный вид «упражнений».
Кое-что, чем они могли бы заниматься по ночам вдвоем. Для молодого мужчины в самом расцвете сил это словосочетание могло означать только одно.
От этой мимолетной фантазии кровь тут же прилила к голове, и Феликс опасно сузил глаза.
Не похоже было, чтобы Руэг сказал это с каким-то тайным умыслом. Этот совершенно невинный Руэг Вердич, очевидно, произнес слова, которые сами по себе пробудили в мужчине дремавшее желание.
Почувствовав странный азарт, Феликс приподнял уголок губ:
— Я знаю один отличный вид вечерних упражнений. Не хочешь попробовать вместе?
— Хорошая ночная тренировка? И что это?
Как и ожидалось, Руэг недоуменно наклонил голову. В ту же секунду Феликс перевернулся и навис над ним сверху.
Внезапно оказавшись зажатым в пространстве между матрасом и телом Феликса, Руэг резко вздрогнул. Он лишь глупо моргал, растерянно глядя на принца.
Багровые глаза, полные глубокого, темного желания, встретились с золотистыми глазами, в которых читалось лишь полное замешательство.
— Ваше Высочество?..
Услышав этот голос, в котором не было ни капли осознания опасности, Феликс коротко усмехнулся и опустился ниже, навалившись на него всем своим весом.
— Зачем вы это делаете?
На Руэга смотрело совершенно невинное лицо, будто Феликс и правда не понимал, в чем дело. Решив немного пошалить, принц подался вперед и легонько прикусил кончик его носа.
Когда Руэг, пожаловавшись, что ему больно, попытался отвернуться, Феликс наконец натянул на них одеяло и улегся рядом.
— Раз уж вы легли, то спите! — буркнул Руэг.
— Ладно, ладно. Ничего не поделаешь, раз мой помощник так грозно мной командует. Раз пора спать, значит, буду спать.
Феликс с со вздохом щелкнул пальцами, и магический свет, освещавший комнату, тут же погас. Стоило принцу по-хозяйски обнять Руэга за талию и притянуть к себе…
Тук-тук-тук-тук.
Он отчетливо услышал, как невероятно быстро бьется чужое сердце.
«Ему нездоровится?»
Вздрогнув от неожиданности, Феликс тут же приподнялся на локте и заглянул Руэгу в лицо. В темноте он разглядел, что ухо, выглядывавшее из-под золотистых волос, было пунцовым.
— …Пфф.
Прежде чем Феликс успел сдержать смех, он резко отвернулся. Значит, Руэг только притворялся, что ничего не понял?
— …Не.
— Кхм, кхм. Что ты сказал?
— …Не смейтесь!
Руэг возмущенно вскрикнул и натянул одеяло на голову с макушкой, пытаясь скрыться. Увидев это, Феликс на мгновение удивленно округлил глаза, а затем наконец искренне расхохотался.
Глава 24.2
В отличие от Феликса, который покатывался со смеху, Руэг чувствовал, что просто умирает от стыда.
«Какой ужасный принц! Какой же он вредный!»
Руэг крепко закусил губу, пытаясь унять бешено колотящееся сердце.
«Тоже мне, "отличная ночная тренировка"! Да он просто мастер издевательств…»
«…Или он правда этого хотел?»
Когда они еще были в ванной, Руэг ведь дошел до пика, а Феликс — нет.
«А если бы тогда…»
Если бы сам Руэг проявил чуть больше инициативы, зашло бы у них все гораздо дальше?
«Он хотел, но сдержался, и теперь поэтому меня дразнит? Что, если это была вовсе не шутка, и он говорил серьезно?»
Стоило этой мысли промелькнуть в голове, как Руэг начал тревожно покусывать губу. Дело было не в том, что он не хотел близости с Феликсом. Желание прикоснуться к любимому человеку, разделив с ним самые интимные моменты, — это естественный инстинкт.
Но помимо этого… им владел страх.
Руэг смертельно боялся, что в итоге окажется для Феликса лишь мимолетной забавой, диковинкой.
В конце концов, разве такое не происходит сплошь и рядом? Когда проводишь с кем-то круглые сутки, волей-неволей привязываешься к человеку сильнее, чем следовало бы. Что, если и нынешний интерес Феликса вызван лишь этой вынужденной близостью?
— Руэг.
Пока он все глубже погружался в невеселые мысли, Феликс слегка сжал ладонь на его талии. В темноте раздался его тихий, бархатный голос:
— То, что я сказал минуту назад, было всего лишь шуткой. Не забивай себе голову.
— …Ч-что? Вы о чем?
— Мне показалось, тебя тревожит то, что в ванной мы не довели дело до конца.
Застигнутый врасплох, Руэг беззвучно приоткрыл рот. Он долго не находил слов, а затем медленно повернулся к Феликсу лицом.
— …Вы действительно в порядке?
— А почему я должен быть не в порядке? Отныне у нас впереди полно времени.
Принц говорил так, словно хотел доказать: его интерес к Руэгу — это не мимолетное любопытство, а искреннее чувство. Он словно обещал, что будет покорно ждать, пока весь страх в сердце Руэга не растает без остатка.
— …Спасибо.
В груди Руэга разлилось щемящее, мягкое тепло.
«Какой же он потрясающий человек…»
По правде говоря, это был лишь вопрос времени — когда он окончательно и безвозвратно влюбится в этого мужчину.
С этой мыслью Руэг теснее прижался к Феликсу и закрыл глаза. Осознание того, что их чувства наконец-то стали взаимными, заставило его сердце трепетать от сладкого предвкушения.
Из уст крепко спящего Руэга вырвался тихий, жалобный стон.
Феликс, который заснул, обнимая его, медленно открыл глаза от этого звука.
«Руэг?»
Неужели он еще не полностью оправился после недавней болезни?
Встревоженный принц поспешил проверить, что случилось, но из-под закрытых век Руэга уже вовсю катились слезы.
— С-спасите меня… пожалуйста… — едва слышно прошептал тот сквозь сон.
В тот самый миг, когда Феликс услышал эту задушенную мольбу, перед его глазами ожили воспоминания десятилетней давности. Тогда Руэг точно так же крепко сжимал его руку и плакал. Он весь дрожал, раз за разом просыпаясь от ночных кошмаров, измученный и до смерти напуганный.
Феликс тут же сел в постели и поднял Руэга на руки. Привычным убаюкивающим движением он принялся нежно покачивать его из стороны в сторону, размеренно похлопывая по спине, чтобы успокоить.
— Все в порядке, все хорошо. Слышишь? Я здесь.
Принц мысленно отругал себя за неосторожность. С тех самых пор, как Руэг пришел в себя, он ни разу не упомянул Мейсона. Из-за этого и сам Феликс намеренно избегал этого имени. Он ошибочно полагал, что раз произошло нечто ужасное, Руэг просто хочет поскорее забыть обо всем и сделать вид, будто ничего не случилось. Ведь некоторые люди именно так пытаются отгородиться от жестокой реальности.
Но дело было в другом.
Руэг просто не показывал виду, пряча глубоко внутри терзавшие его тревогу и страх.
Феликсу следовало сначала подробнее расспросить его о самочувствии, а не устраивать те глупые заигрывания. Вместо этого он попытался разрядить обстановку шутками, а после и вовсе пошел на поводу у атмосферы и собственного эгоистичного желания.
— Мне жаль… — тихо выдохнул Феликс.
Даже в его крепких объятиях Руэг никак не переставал дрожать.
Сам того не осознавая, Феликс осторожно опустил ладонь на чужую макушку.
«…Может, стоит просто стереть это?»
Стереть эти воспоминания, как он уже делал однажды, десять лет назад.
Но в ту же секунду в его голове всплыли слова, которые когда-то сказала Верша.
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